YABANCI DILLER BOLUMU
FOREIGN LANGUAGES DEPARTMENT

2022-2023

%30 INGILIZCE PROGRAMLAR ICIN

OGRENCI EL KiTABI






MEHMET

VAKIF UNIVERSITY

FATIH
§ SULTAN

Fatih Sultan Mehmet Vakif University
Foreign Languages Department
English Preparatory Program

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi
Yabanci Diller Bolimii
ingilizce Hazirlik Programi

Kuglikgamlica Mah.
Cilehane Yolu Cad. No:6/1
Uskiidar / istanbul / Tiirkiye

. 4902125218100 (Pbx)
&= +092125218484

= prep@fsm.edu.tr

@ www.prep.fsm.edu.tr

@ fsmvuPREP ) FSMprep

Foreign Languages Department Directorate has
the right to change all the information stated
in this handbook without any prior information
given. You are required to our official website for
allthe rules and requlations regarding up-to-date
information during your study in Fatih Sultan
Mehmet Vakif University.

Yabanci Diller Bélim Baskanligi, bu égrenci
el kitabi icerisinde sunulmus olan bilgileri
6n  bilgilendirme  yapmaksizin  degistirme
hakkina sahiptir. Fatih Sultan Mehmet Vakif
Universitesi’ndeki egitiminiz boyunca tim kural
ve diizenlemelere ait giincel bilgileri resmi web
sitemizden takip etmeniz gerekmektedir.

© 2022 Fatih Sultan Mehmet Vakif University Foreign
Languages Department

© 2022 Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Yabanci
Diller Bolimi

'YABANCI DILLER B Excellence [ in Language Education
FOREIGN LANGUAGES DEPARTMENT

Eé“"E"]uaIs




GONTENTS

DIRECTOR’S MESSAGE 4 Evaluation Criteria for Writing Portfolios 18
OUR VISION 5 Evaluation Criteria for Presentations 19
OUR MISSION 5 Make-Up Exams 19
LANGUAGE TEACHING PHILOSOPHY 5 Exam Feedback 19
EAQUALS 6 Objections to Exams 19
ACADEMIC STAFF 7 Exam Rules 19
NECESSARY INFORMATION ABOUTTHE 8 Plagiarism, Cheating and Other 21
PROGRAM Disciplinary Actions

Compulsory and Optional English 8 Citation 21
Preparatory Program SUMMER SCHOOL 21
The departments for Yvhich the English 8 OVERSEAS OPPORTUNITIES 22
Preparatory Program is compulsory

EXEMPTION FROM ENGLISH 8 LIFE ON CAMPUS -
PREPARATORY PROGRAM Sports 22
EXAMS BEFORE ENGLISH PREPARATORY 9 Library 23
EDUCATION Computer Lab 24
Placement Test (DBS) 9 Psychological Support 24
English Proficiency Test (FSMEPT) 10 Infirmary 24
ENGLISH PREPARATORY PROGRAM FOR 11 Student Clubs 24
THE STUDENTS REGISTERED IN 30% N §

ENGLISH PROGRAMS Student Affairs Office 25
Extra-Curricular Activities 11 English Preparatory Program Assistant 25
Attendance 12 IT Office and Technical Support 25
Lateness 12 Photocopy Centre 25
Sickness & Leave of Absence Policy 13 Conference Hall 25
Attendance Check 13 Cafeteria 26
Books, Booklets and Online Education 14 Student ID 26
Materials Lost Property 26
Speaking English in the Classes 14 THE IMPORTANCE OF ENGLISH 27
AUTOMATION SYSTEM 15 2021-2022 ACADEMIC CALENDAR 29
GOOGLE CLASSROOM, GOOGLE DRIVE 15 FREQUENTLY ASKED QUESTIONS 32
& STUDENTS FOLDER WHAT DID OUR STUDENS SAY? 34
FSMVU GOOGLE CLASSROOM 15 WHO TO CONSULT? 36
ASSESSMENT AND EVALUATION IN THE 16 TRANSPORTATION 37

ENGLISH PREPARATORY PROGRAM



ICINDEKILER

BOLUM BASKANI’NIN MESAJI 38 Yazma Portfolyosu Degerlendirme 52
VizYONUMUZ 39 Kriterleri
- Sunum Projeleri Degerlendirme 53
MiSYONUMUZ 39 Kriterleri
DiL OGRETIM FELSEFEMIZ 39 Kur ici Mazeret Sinavlari 53
EAQUALS 40 Sinav Geri Bildirimi 53
AKADEMIiK KADRO 40 Sinav Sonuglarina itiraz 53
PROGRAMLA iLGiLi BIiLINMESi 41 Sinavlarda Uyulmasi Gereken Kurallar 53
GEREKENLER intihal, Kopya Gekme ve Diger Disiplin 55
Zorunlu ve istege Bagli ingilizce Hazirlk 41 Suglan
Programi Kaynak Gosterme 55
ingilizce Hazirlik Programr’nin zorunlu 41 YAZ OKULU 55
oldugu lisans programlari
— YURT DISI OLANAKLARI 56
INGILIZCE HAZIRLIK PROGRAMI’NDAN 42
MUAFIYET YERLESKE OLANAKLARI 56
iNGILIZCE HAZIRLIK EGITIMI ONCESI 43 Spor Olanaklar 56
SINAVLAR Kutliphane 57
Diizey Belirleme Sinavi (DBS) 43 Bilgisayar Laboratuvari 58
ingilizce Yeterlik Sinavi (FSMEPT) 44 Psikolojik Destek 58
EGITIM DILi %30 INGILiZCE 45 Revir 58
!’RO.GRA‘M‘LARA KAYITLI OGRENCILER Ogrenci Kulipleri 58
ICIN INGILIZCE HAZIRLIK PROGRAMI - -
Ogrenci Isleri Ofisi
Mifredat Disi Faaliyetler 45 . o ? 9
Ingilizce Hazirlik Programi Sekreterligi 59
Devam Durumu 46 -
Bilgi Islem Ofisi & Teknik Destek 59
Derse Geg Kalma 46
- Fotokopi Merkezi
Hastalik ve Izinli Sayilma 47 P 9
Toplanti Salonu
Yoklama Sorgulama 47 P 9
B B B o Kafeterya 60
Kitap, Kitapgiklar ve Online Egitim 48 _
Materyalleri Ogrenci Karti 60
Derslerde ingilizce Kullanimi 48 Kayip Esyalar 60
OTOMASYON SiSTEMi 49 INGILIZCE’NiN ONEMI 61
GOOGLE CLASSROOM, GOOGLE DRIVE 49 2021-2022 AKADEMIK TAKVIMI 63
& STUDENTS KLASORU SIKGA SORULAR SORULAR 66
FSMVU GOOGLE CLASSROOM 49 OGRENCILERIMiZ NE SOYLEDI? 68
INGILIZCE HAZIRLIK PROGRAMI’NDA 50 HANGi PROBLEMDE KiME DANISMALI? 70
OLCME VE DEGERLENDIRME
ULASIM 71



DIRECTOR'S MESSAGE

Fatih Sultan Mehmet Vakif University Foreign
Languages Department offers a multilingual
and multi-cultural environment. It is located
in Istanbul, which is a world city at the inter-
section point between Europe and Asia. The
aim of our department is to provide students
with the necessary language tools to over-
come challenges in this globalized world.

The value of the English language is growing
day by day where the concept of world citi-
zenship has become incredibly important. At
Fatih Sultan Mehmet Vakif University, we are
motivated and determined to help students
excel at learning English and thus provide
students with the ability to tackle the great
challenges of our time.

Playing a role in the education of individuals
who will direct the future of our world brings
great responsibility with it. As Foreign Lan-
guages Department, we developed our Eng-
lish Preparatory Program in terms of content,

Koray TUNC

Director

curriculum and academic staff with the intent
on thoroughly fulfilling this responsibility. We
provide productive and efficient language
learning with our qualified academic staff,
communicative and interactive language
teaching methods, advanced educational
technology infrastructure, transparent as-
sessment techniques, equipped classrooms,
and effective language teaching materials.

Our main goal is to provide a basic level of
English and further academic training to our
students. In this process, we strive to enable
our students to acquire the knowledge of ba-
sic academic skills, critical thinking, discus-
sion, research, note-taking and written and
oral presentation skills, and to become social
individuals who are confident in themselves.

We would like to thank all of our academic
and administrative staff and our students
who work diligently towards educational
achievement.



OUR VISION

The Foreign Languages Department at Fa-
tih Sultan Mehmet Vakif University aims to
guide students to become individuals who
can overcome the language barriers in their
education, career and social lives, integrate
the latest developments in technology with
language education, and support the contin-
uous personal and professional development
of its educators. Through this, our University
and our department aim to become a rec-
ognized reputable institution, a pioneer in
quality standards assurance in the national
and international arena and one that shows
regard to the benefits of society.

OUR MISSION

The Foreign Languages Department at Fatih
Sultan Mehmet Vakif University aims to pro-
vide students with the language skills they
will need both during and after their under-
graduate education. It prepares students for
social and academic life by helping them to
develop effective speaking, listening, reading
and writing skills in foreign languages in or-
der to ensure their success in undergraduate
courses. It also aims to raise individuals who
are effective at problem-solving, have excel-
lent communication skills, can think critically
and are adept at using information technolo-
gies. In addition, it encourages the academic
staff to be active in the decision-making pro-
cess and aims to create a safe, peaceful and
respectful working environment.

LANGUAGE
TEACHING
PHILOSOPHY

As Fatih Sultan Mehmet Vakif
University Foreign Languages
Department English Prepara-
tory Program, we provide our
students with communicative
and thematic language edu-
cation. This education centres
on the four basic skills of lan-
guage and uses an integrat-
ed-skills approach to teaching
them to create a realistic lan-
guage environment for stu-
dents to be able to transfer
what they have learnt into
their department studies in
the future.



EAQUALS

Eaquals-accredited institutions meet the highest standards in language
education. Eaquals inspects your school regularly to make sure that:

+ You will experience an outstanding quality ~ « Your school has confirmed that it meets all

of service in language education.

The teaching you receive is effective, well-
planned and enjoyable.

Your teachers are well-qualified and use
many different ways to help you learn.

Courses follow a clear, structured course
programme and you are helped to see

necessary legal requirements.

Your school is committed to offering you
value for money, fair dealing, health and
safety, and tolerance and respect for all.

Eaquals is committed to excellence, so if

you are unhappy with your course, and
are not satisfied with the response of your

what progress you are making. school, Eaquals provides an independent
way for you to complain through the Ea-

+ The management and staff of your school
quals Ombudsman.

always behave professionally and honestly.

« All the information about the school pub-
lished in brochures or on the internet, is
clear, accurate and complete.

Eaquals

Excellence § in Language Education

Welcome to new member:
Fatih Sultan Mehmet Vakif University,
Foreign Language Department

FATIH
SULTAN
MEHMET

VAKIF UNIVERSITY

%

'YABANCI DiLLER BOLUMU
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“Our association with Eaquals enables us to meet today'’s standards
and advance our school to higher levels of quality for a brighter future”.

Koray Tunc, Director, Foreign Language Department.
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Director Koray TUNC
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Instructor Ziileyha VELIOGLU zvelioglu@fsm.edu.tr



NEGESSARY INFORMATION ABOUT THE
PROGRAM

Compulsory and Optional English The departments for which the English
Preparatory Program Preparatory Program is compulsory:
The English Preparatory Program is compul-  « Architecture

sory for students who have registered forthe |, |nterior Architecture
programs of which the medium of instruction
is %100 and 30% English. The program is op-
tional for those students who have registered
for the programs of which the medium of in-  « Computer Engineering

struction is 100% Turkish. « Electrical and Electronics Engineering

» Civil Engineering

+ Biomedical Engineering

+ Psychology

EXEMPTION FROM ENGLISH
PREPARATORY PROGRAM

Those students who have received the results from the be-
low-mentioned exams can be exempted from the English
Preparatory Program and may start their studies in their
departments, under the condition that they have tak-
en these exams within the last two years. Students who
have registered for departments of which the medium of
instruction is 30% English have to hand in their results to
the Directorate of English Preparatory Program on the
dates that are listed in the academic calendar. Students
who have completed these requirements will be exempt-
ed from the compulsory English Preparatory Program.

« FSMEPT: 65/100

« PTE Academic: 55/90
« TOEFL IBT: 72/120

« YDS:65/100

+ YOKDIL: 65/100

« CPE:C

« CAE:C




Students who have successfully completed the
English Preparatory Program and passed the
English Proficiency Exam within the last two
years in a Turkish university having Eaquals,
CEA or DEDAK accreditation, or an internation-
al university that is equivalent of a YOK uni-
versity can also be exempted from the English
Preparatory Program, providing that they have
submitted the required documents to the Di-
rectorate of the English Preparatory Program
on the dates listed in the academic calendar>

* Fatih Sultan Mehmet Vakif University English
Preparatory Program has the right to establish
the validity and equivalency of exam results
by contacting the institution or accredited uni-
versity from which the exam results or English
proficiency certificate was given. A request for
exemption from the English Preparatory Pro-
gram may be turned down if the submitted
documents or results do not meet the program’s
conditions in terms of validity and equivalency.

EXAMS BEFORE ENGLISH PREPARATORY

EDUCATION

Students who are enrolled in the departments
in which the medium of teaching is 30% Eng-
lish, or the departments for which the English
Preparatory Program is optional must take the
Placement Test along with the FSMEPT exam
at the beginning of the fall term. These exams
are held on the dates listed in the program’s
academic calendar. All news and important
dates related to these exams are announced
on the Foreign Language Department’s web-
site. The academic calendar can be found at
the end of this handbook.

Students wishing to take these exams must
show their ID, driving license, or passport.
Students who don’t have any of these docu-
ments will not be allowed to take the exams
and will be evaluated as unsuccessful. There
will not be any make-up exams for the Place-
ment Test or the FSMEPT under any circum-
stances.

Placement Test (DBS)

The Placement Test is held at the beginning of
the academic year in order to determine the
English level of the students and place them
into the classes suitable for their level. The
test consists of multiple choice questions for
Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate.
There are also writing and speaking compo-
nents. Students who score 65 or above can
take the FSMEPT. Students who fail either the
Placement Test or FSMEPT will be placed into
classes in accordance with their scores on the
Placement Test. Students who do not take the
Placement Test will be placed into the lowest
level classes. You can view and download a
sample of Placement Test on the website of
English Preparatory Program.



English Proficiency Test (FSMEPT)

FSMEPT consists of reading, writing, listen-
ing and speaking components and different
question types. This exam is held at the be-
ginning of the academic year and at the end
of the fall, spring and summer terms. Stu-
dents who were registered for the Prepara-
tory Program in the previous academic year
do not have to pass or attend classes to take
the FSMEPT. However, students who have
registered for the current year must pass the
Placement Test. Students who achieve ascore
of 65 or above on the FSMEPT are entitled to
commence their studies in their departments
by receiving exemption from the compulsory
English Preparatory Program. For students to
take the other FSMEPTs, they must complete
at least Intermediate level classes and meet
the attendance criteria. Students who repeat
the English Preparatory Program can attend
FSMEPT which is applied at the end of fall and
spring semester. Students who are required
to receive compulsory English preparatory
education have to achieve a passing score
on the FSMEPT or complete the Upper-Inter-
mediate (B2) level successfully to start their
departments.

Students for whom the English Preparatory
Program is optional do not have to meet the
attendance requirement or obtain a pass-
ing score in order to start their departments
the following year. If these students become
unsuccessful, they cannot get a proficiency
certificate from the Foreign Languages De-
partment. If students for whom the English
Preparatory Program is optional manage to
pass at least the Pre-Intermediate level, they
will be exempted from ING101 and ING102,
which are obligatory departmental courses.
The scores students get in the relevant mod-

ules they have successfully completed are
considered to be the passing mark for ING101
and ING102 exemption. You can find a sam-
ple of the FSMEPT on the English Preparatory
Program’s website.

Students who are successful in English
Preparatory Program can receive their
proficiency certificates from the Foreign
Languages Department once it is announced
that they are ready.

l'i[' w1 _,‘-1'-!III
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ENGLISH PREPARATORY PROGRAM FOR THE
STUDENTS REGISTERED IN 30% ENGLISH

PROGRAMS

English Preparatory Program is an interna-
tionally accredited program that has suc-
cessfully completed a quality evaluation
process conducted by “EAQUALS”. Students
are placed into level-appropriate classrooms
(Elementary, Pre-Intermediate and Interme-
diate) according to the scores they get from
the Placement Test held at the beginning of
the academic year. The English Preparato-
ry Program lasts for a year consisting of two
terms and 4 modules. Each module lasts 8
weeks. There are 20-30 hours of lessons in
every module. The English courses focus on
four basic language skills (reading, writing,
listening and speaking) as well as grammar
and vocabulary.

Student who can pass their current module
will move onto a higher level. Students who
fail will repeat the same module.

At the end of each module, the classes of stu-
dents and instructors can change. The class
changing process is conducted by taking all
factors into account and students’ requests
to change their classes for any reason will not
be accepted.

Extra-Curricular Activities

If our students wish, they can attend extra-
curricular activities organized by instructors
of the Foreign Languages Department.
Attending these activities is not compulsory
and the main purpose of these activities is
to provide our student with the chance to
enhance their social development using
English or to participate in various events.
Extra-curricular  activities’ schedule is
announced in each module via Google

Classroom and class boards.
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Attendance

It is compulsory that students attend at
least 85% of classes in each module. Stu-
dents who do not meet the requirement on
the module basis cannot take the level as-
sessment test and they have to repeat the
same level.

Lateness

Students who arrive to class within the first 10
minutes of the first lesson and 5 minutes for
other lessons are marked late. Being late for
three times is equivalent to one absent. The
days students are late are added up to the
overall absenteeism percentage. Students

are not allowed to enter the classes if they

arrive later than the times mentioned above.

In the automation system, A (Absent) shows
the hours that you do not attend the lesson,
P (Present) shows the hours you are in class
and L (Late) shows the hours you are not in
class on time. Even though 3 hours of “Late”
means 1 hour of “Absent”, the automation
system does not add this to absenteeism
hours; therefore, you need to add your late
hours to absenteeism hours. For instance, a
student whose absenteeism is marked “A:8
L:3” has got overall 9 hours of absenteeism.
You are kindly requested to consider this in-
formation while checking your attendance.



Sickness & Leave of Absence
Policy

Absentees with a doctors’ note will
not be excluded from the attend-
ance. In case of a severe illness, stu-
dents are granted leave of absence if
a committee report, a Covid 19 posi-
tive report, a health report approved
by three physicians or a document
of hospitalization is submitted. Stu-
dents should apply to the secretary
of the the Program assistant (Floor: 1
Office: 107) within three working days
with their documents and petitions.
The sample of the petition is available
at http://prep.fsm.edu.tr. Students
who become ill and consult to the in-
firmary once they have entered the
campus should apply to the program
assistant (Floor: 1 Office: 107) with the
document given to them, in case the
medical officer of the infirmary deem
it suitable. Students who participate
in social and sporting activities in
which the university is officially repre-
sented are considered to be on leave

3

for the days they attend the activities
if they apply to the Foreign Languag-
es Department with the official rep-
resentation letter they received from
the Department of Health, Culture and
Sports and the certificate of participa-
tion they received after the activity.
Students who lost their first-degree
relatives are considered to be on leave
for a maximum of 5 days (120 hours)
on the condition that they document
this situation.

Attendance Check

Students can check their daily attend-
ance via the automation system by us-
ing their username and password giv-
en during the registration. Instructors
enter students’ absenteeism within
24 hours. When a problem related to
username and password occurs and
students need to get more informa-
tion about the use of the automation

system, they can apply to the Student
Affairs Office (Floor: 1 Office: 108).




14

Books, Booklets and Online Education
Materials

In each module; one main course book and one
video lesson booklet are used. These books and
booklets are available for sale in Kiiglik Camlica
Campus. The students are required to buy these
book and booklets from the sales point within
2 days at the latest after the beginning of each
module. Fatih Sultan Mehmet Vakif University
does not accept any responsibility in the event
that students use pirated books and they are

subject to legal sanctions.

In addition to the printed publications, we use
online platform for extracurricular studies.
Detailed information can be found on Eng-
lish Preparatory Program’s website (prep.
fsm.edu.tr) online participation page. These
extracurricular activities are subject to the
assessment and evaluation.

Speaking English in the Classes

All classes in English Preparatory Program are
in English. Speaking English in and outside
the classes contributes to the development
of language skills. Therefore, students should
be exposed to English as much as possible.




AUTOMATION SYSTEM

The automation system is a system which is
used for taking attendance and announcing
exam results. Students can access this sys-
tem using the username and password given
during enrolment. Students are able to use
this system throughout their tuition at the
institute. English preparatory students will

15

have access to this system by clicking on the
“Hazirlik islemleri” tab. If students encounter
any problems accessing the system, they are
required to consult the Student Affairs Office
(Floor: 1, Office: 108). The automation system
can be accessed through the http://obs.fati-
hsultan.edu.tr web address.

GOOGLE CLASSROOM, GOOGLE DRIVE &

STUDENTS FOLDER

STUDENTS folder is a folder on which our
department shares documents with the stu-
dents via Google Drive. In this folder, there
are lots of necessary documents such as
proficiency exam materials, funny study ma-
terials, user guides, sample examinations,

sample essays, grading instructions. Our stu-
dents can access to the related folder with the
“STUDENTS” link in the section “Class Work”
after registering to their classrooms on Goog-
le Classroom.

FSMVU
GOOGLE CLASSROOM

Google Classroom is an online platform which pro-
vides an environment for instructors to share resources
related to the learning experience. The participation of
students in this software is of utmost importance. Google
Classroom is a free suite of productivity tools including Gmail,
Docs and Drive. It is helps instructors to make announcements
and initiate online discussions. Students can actively share
resources and contribute to hte online discussions. Using Google
Classroom is no more difficult than navigating your social media
accounts. Once an active member, students can see all assign-
ments and classroom material organized in easily accessible
folders in Google Drive application. You can log in to Google
Classroom classroom.google.com using your Gmail
account details username@prep.fsm.edu.tr which
. is createdfor you after your registration. The
system is configured to use on both
Android an 10S systems.
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ASSESSMENT AND EVALUATION IN THE
ENGLISH PREPARATORY PROGRAM

Students’ average point in a module is calculated as follows: 25% achievement test, 18% port-
folio and projects (writing 8%, speaking 10%), 6% instructor’s evaluation, 5% quiz, 6% Course-
book LMS and 40% Level Assessment Test. In the preparatory program, the passing grade is 65
out of 100.

* Students sit the Achievement Exam in the ¢ Writing portfolio is the collection of writing

fifth week of each module. In Elementa-
ry and Pre-Intermediate levels, the exam
is composed of open-ended questions in
Reading, Listening, Grammar and Vocab-
ulary sections. Pre-Intermediate level also
has speaking section. As for Intermediate
and Upper-Intermediate levels, the exam
includes Reading, Listening and Speaking
sections.

The Level Assessment Test takes place in
the final week of each module. For Elemen-
tary and Pre-Intermediate levels, this exam
is composed of multiple-choice questions
in Reading, Listening, Grammar and Vo-
cabulary. In addition there is a Speaking
and Writing Component. For Intermediate
and Upper-Intermediate levels, it includes
Reading, Listening, Writing and Speaking
sections. Students who don’t comply with
the absenteeism requirements within the
module cannot take the Level Assessment
Test.

assignments given by the instructors. Stu-
dents are required to submit their portfo-
lios to their instructors on the designated
due date. Speaking projects are in class
presentations and performances.

The Instructor’s Evaluation mark is a score
given out of 100 which assesses students’
in-class performance.

Coursebook LMS are platforms that help
students improve their listening, vocabu-
lary, grammar and reading skills. Students
are given homework every week through
these platforms.

The quizis applied on the 3rd week of each
module. It measures the vocabulary and
grammar knowledge of students in Ele-
mentary level. As for Pre-Intermediate, In-
termediate and Upper-Intermediate levels,
it measures Reading and Listening skills.

The Foreign Languages Department is en-
titled to change the scope of measurement
and evaluation applied in a module.



MODULE EVALUATION DIAGRAM Al

INSTRUCTORS’ COURSEBOOK
EVALUATION QUIZ (5%) LMS o
(69%) (6%) TEST(40%)

LEVEL ASSESSMENT

ACHIEVEMENT TEST PORTFOLIO

(25%) (18%)

¢ Reading (30 points) O Writing (8%) Writing (20 points) @

@ Listening (30 points) ® Speaking (10%) Reading (20 points) @
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MODULE EVALUATION DIAGRAM A2

INSTRUCTORS’ COURSEBOOK
ACHIEVEMENT TEST PORTFOLIO EVALUATION QUIZ (5%) LMS

(6%)

LEVEL ASSESSMENT
TEST(40%)

(25%) (18%) (6%)

¢ Reading (25 points) e Writing (8%) Writing (20 points) @
« Listening (25 points) ® Speaking (10%) Reading (20 points) @
©  Speaking (25 points) Speaking (20 points)

Use of English &

Vocabulary (25 points) Listening (20 points)

Use of English &
Vocabulary (20 points)

MODULE EVALUATION DIAGRAM B1-B2

INSTRUCTORS’ COURSEBOOK
EVALUATION QUIZ (5%) LMS >
(6%) (6%) TEST(40%)

LEVEL ASSESSMENT

ACHIEVEMENT TEST PORTFOLIO

(25%) (18%)

©  Reading (35 points) ® Writing (8%) Writing (25 points) @
@ Listening (35 points) O Speaking (10%) Reading (25 points)
®  Speaking (30 points) Speaking (25 points) ©

Listening (25 points)
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Evaluation Criteria for Writing
Portfolios

In each module, students are given two
writing assignments, and each assignment
consists of two drafts. Both drafts are up-
loaded to the school’s online platform. As-
signments are assigned to students at the
times indicated in the curriculum.

The first draft is evaluated on a grading
scale of 0 to 20. Assignments are graded
through writing guidelines.

Instructor of the course gives feedback to
students using correction codes.

Students are given a maximum of two days
to submit the second draft.

The second draft should be named in the
.doc (Microsoft Word) format by the stu-
dent’s name, surname and assignment
name (e.g Ali Demir Assignment 3). Other
file types are rejected.

The instructor can grade the second draft
written on the computer or request the stu-
dent to hand in his/her draft.

Instructor returns the first draft within two
days of completion and gives feedback to
the student.

If the student does not submit his/her as-
signment on the due date, it is rejected

The instructor will grade the second draft
within two days after the deadline and re-
turn it to the student with feedback.

The second draft is evaluated on a grad-
ing scale of 0 to 20, but cannot be 5 points
more or less than the first draft.

If the student is not present in the class in
the first draft, he must submit the doctor’s

report to the head of the department. In
this case, a new writing subject is given
to the student during the make-up exam
week and only the first draft of the assign-
ment is graded.

30% of the first draft and 70% of the second
draft will be considered as the portfolio
grade.

If the student submits neither the hard nor
the soft copy of the second draft on the due
date, it is rejected.

If the student submits her/his drafts online
within 24 hours after the due date, it is ac-
cepted but two points will be cut.

If the student wrote the first draft but
doesn’t submit the second draft, her/his
grade will be ZERO (0).

If the second draft is submitted without the
required changes, only 30% of the first draft
will be considered as the portfolio grade.

All of the second drafts go through a pla-
giarism check on Turnitin. If plagiarism is
detected (from external sources or from
other students), the student’s written as-
signment grade will be ZERO (0), and the
instructor will start disciplinary proceed-
ings based on the report from the plagia-
rism detection software.




Students are responsible for two presenta-
tion projects. The projects are given on the
dates specified in the course plan.

Students are given a week to complete the
project.

If the student does not present his/her Pro-
ject in class on the due date, the project is
rejected.

Each project is evaluated on a grading
scale of 15. The total speaking portfolio
grade is automatically reflected over 100 in
the automation system. Each presentation
Project counts for %5 and total %10 of the
overall grade.

Projects are graded using presentation
guidelines.

If the student is found to be reading a writ-
ten text, a second chance may be given to
redo the project in the first track. If they fail
again, the grade will be zero.

The instructor should give feedback to the
students about maximum one week after
the project submission date.

If students were absent on the day of
achievement test, level assessment test,
quiz, speaking project or writing assign-
ment due to medical reasons, they are re-
quired to submit a doctor’s certificate and
a petition within three working days to the
Foreign Languages Department.

The question types in the makeup exam
may show some differences to the origi-
nal exam. A petition sample can be viewed

on the following website: http://prep.fsm.
edu.tr. The make-up exams take place on

9

the week following the end of the module
and the date will be announced on the For-
eign Language Department’s website or on
Google Classroom.

Students have the right to request feed-
back for each exam except for DBS and
FSMEPT. Feedback is given on the following
week after the exam. If students are absent
on the day feedback is given they cannot
receive feedback on a later date.

Students who think there has been an error
in their grade calculation can file a petition
with the Program assistant (Floor:1
Office:107) within the three working days
following the announcement of the exam
results. Objections will be considered by
a committee. A sample objection petition
can be viewed on http:// prep.fsm.edu.tr.

Students are expected to be present in the
examination venue at least ten minutes be-
fore the exam.

Students are expected to possess a pencil,
pencil sharpener and eraser.

Students who do not have their student ID,
ID, driver’s license, or passport with them
cannot enter the exam venue.

Students who arrive at the exam venue
within the first thirty minutes of the first
session of the exam may enter, but stu-
dents arriving any later than thirty minutes
are not allowed to enter the exam venue.
Under no circumstances, additional time
will not be given to students who arrive late
for the exam.
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Students who are late for the second and
following sessions will not be admitted to
the exam venue.

Students who were not accepted to the
exam venue as a result of being late cannot
sit the makeup exam.

Students are not allowed to leave the exam
within the first thirty minutes.

During the listening exam, no students are
allowed to leave the exam venue.

Students are expected to be present at the
exam venue fifteen minutes prior to their
speaking exam.

Students must either switch off their
phones or put them on flight mode before
handing their mobile devices to the invig-
ilator.

Students must place all possessions on
their desks to the invigilator irrespective of
the items belonging to them or not.

Students who are suspected of cheating
will have their papers marked by the invig-
ilator and ensuing discipline procedures
will be initiated.

Students must not possess books, note
books, paper and any electrical devices on
or under their desks. Otherwise, students
will be assumed of misconduct and disci-
plinary procedures will be sought out.

Students must not speak with other stu-
dents during the exam. Irrespective of the
reason for communication, student’s exam
papers will be marked and disciplinary pro-
cedures will be applied.

The exam invigilator has the prerogative to
set the seating arrangement as he/she de-

sires. Students who are thought to disrupt
the exam conditions will be asked to leave
the venue and disciplinary procedures will
be applied.

Students may leave the exam venue for
a short period in the circumstance of an
emergency, on the condition of being ac-
companied by the invigilator. Those stu-
dents who leave the exam venue without
permission will not be accepted back in to
the exam venue under any circumstance.

Students who have completed their exam
are not allowed to be present on the floors
where the exams are being conducted.

During online education, exam rules are
announced on the program website. Stu-
dents are obliged to follow these rules.



Plagiarism, Cheating and Other
Disciplinary Actions

Students are supposed to follow the rules
about academic honesty and ethics during
the progress of assessment and evaluation.
Plagiarism is the usage of the ideas in others’
work without asking permission. In case of
detecting plagiarism, cheating in the exam/
attempting to do it and/or breaking the dis-
ciplinary rules of Higher Education Council
and Foreign Languages Department, an in-
vestigation is conducted and necessary sanc-
tions are taken according to the Disciplinary
Regulations of Higher Education Council and
the Implementation Fundamentals of Foreign
Languages Department.

Students can quote up to 20% for each of
their assignments by providing references.
It means that students can benefit from
primary and secondary written or online
resources up to 20%. The students who hand
in their assignments without providing any
clear references are subjected to disciplinary
actions as stated in the regulations of Foreign
Languages Department.

SUMMER SCHOOL
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Citation

Students should cite the resource if they
quote something for their text. The text taken
from the resource should be in double quota-
tion marks (“ ”). After the quotation, the sur-
name of the writer, publishing date of the text
and the page number should be stated. Quo-
tation should be indicated like the following:

“The text.” (Surname of the writer, 1962: 175)

* The detailed citation is stated in the
bibliography. The information about the
resource is provided within the frame of
certain rules.

* The next path should be followed if the
quotation is taken from a book:

* The surname of the writer, His/Her name,
Name of the book, Publishing place, Press,
Publishing date, Page numbers.

* The next path should be followed if the
quotation is taken from an electronic re-
source:

The surname of the writer, His/Her name,
“Title of the text”, Journal, Publishing date,
(Online) The link of the text, Date of quota-
tion.

A 7-week summer school program is organized for students who

are not successful in the academic year. Students can only have

one module in the summer school. For information regarding

to procedure and principals of Summer School, please refer to

Foreign Languages Department’s English Preparatory Program

Summer School Guide and regulations.
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OVERSEAS OPPORTUNITIES

At the end of the English Preparatory Pro-
gram, a group of students that are chosen
according to the quotas granted for the de-
partments by the Board of Trustees, is given
the opportunity to improve their English skills
at a 4-5 week summer school abroad. These
students who are chosen based on their over-
all scores would be either the top student or
one of the top students in their departments.
This overall score consists of 30% of Pre-In-

LIFE ON CAMPUS

Social, cultural, and sports activities together
with various events are organized by the Eng-
lish Preparatory Program, Student Clubs and
The Board of Extracurricular Activities. If the
students would like to organize any events
on Kiiglik Camlica Campus, they are required
to apply to the administration of the Foreign
Languages Department and receive a permit
forit. They can apply to the Department assis-
tant (Floor: 2 Office: 208) by submitting their
proposal letter. For the sample proposal let-
ter: http://prep.fsm.edu.tr

Students have the right to organize events
and announce them. However, it is strictly
forbidden for students to make any oral or
written unofficial announcements on cam-
pus and to intervene in the lessons without
the permit of the administration. Once the
official permit is granted from the adminis-
tration of the English Preparatory Program,
the Program assistant and the administra-
tive personnel will help the students with the
organization. It is forbidden to bring pets to

termediate level score, 30% of intermediate
level score and 40% of the Overseas English
Proficiency Exam score. Only those who are in
their department’s 40th percentile based on
their scores in the first three modules are eli-
gible to take the Overseas English Proficiency
Exam. Any student who has failed the module
or has received disciplinary punishment can-
not take this exam.

the campus. The campus is available to use
between 7.00-19.00.

Sports

The multi-purpose court that is located in the
garden of the Kliglik Camlica Campus is avail-
able for different activities such as volleyball,
basketball, tennis and soccer. There are also
table football and table tennis sets on floor -2.
The sport equipment and chess sets can be
borrowed from the security desk on the first
floor in exchange for an ID card.




Library

Being one of the six campus libraries of the
university, the library of Camlica Campus
is located on floor -1. Along with having
periodical publishings of 89.700 books,
3250 DVDs/VCDs/CDs, 1330 journals,
20.100 issues and 18 newspapers, the
library also consists of about 700 DVDs/
VCDs/CDs all of which are availablefor use
of our students in the campus. Besides,
the library has a membership of 39 data
bases through which 242.000 e-books and
40.100 e- journals can be reached on-site
or off-site electronically 7/24.

The library has place for sixteen peo-
ple for self-study purposes. It is on use
between 08:30 - 17:30 at weekdays. Be-
sides, our other libraries at the other
campuses are also at service of our stu-
dents at weekdays.

Library users:

Can borrow any books, DVDs, VCDs, CDs,
periodical publishings (except for current

issues), and use newspapers and refer-
ence sources in the library.

Can request, borrow, and return any pub-
lishings from other libraries of the uni-
versity via our library, and can order any
publishings that are not available in our
library.

Can access to http://kutuphane.fsm.edu.tr
to browse the library’s collection.

Can follow the library-related updates
through the following social media
accounts.

Ofsmvu.kutuphane @fsmvufkutuphane fsmvukutuphane o FSMVU KUTUPHANE
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Computer Lab

Located on the -1 floor, in the library, the lab
is for students use, including computers with
internet connection.

Psychological Support

Our university offers students free psycholog-
ical counselling and guidance service. Stu-
dents can see the psychological counsellar
if they get an appointment. Students who re-
quest an appointment should fill out the ap-
plication form on the website of Directorate
of Health, Culture and Sports (sks.fsm.edu.tr)
and send this form to the relevant person.

Infirmary

The infirmary located on floor -1 (Office: B07)
has a nurse that works full-time. The services
are free of charge.

Student Clubs

Student Clubs organise their activities in all
campuses of the university, mainly in Hali¢
Campus. Dueto legislation, students studying
at the preparatory program are not allowed
to set up a club, but they can be a member of
an existing club.

Students can getin touch with the Directorate
of Health, Culture and Sport Branches (SKS)
to be informed about student clubs, club ac-
tivities, and club membership.

For information: http://sks.fsm.edu.tr




Student Affairs Office

Office of Student Affairs is located on Floor 1.
Its services are as follows:

* Registration

° Student Certificates®

* Transcripts

* Automation

* Counselling and Guidance

* Students can obtain their certificates 1 busi-
ness day after being requested from the Stu-
dent Affairs Office

The Student Affairs Office may need to con-
tact students to inform them about various
topics. Therefore, students should always
check their university e-mail addresses and
update their contact information when need-
ed. Students will be held personally if the
Office of Student Affairs cannot contact them
(through SMS, for example) because of any
errors in contact information.

English Preparatory Program Assistant

English Preparatory Program assistant
located on floor 1, in office 107, can be
contacted for health reports, objections,

petitions, and certificates.
IT Office and Technical Support

The IT and Technical Support office is located
on floor -1, in office B08. You can contact the
IT Office when you need technical support.
Transportation cards, e-mail adresses, and
Google Classroom support is offered by IT
office.

Photocopy Centre

The photocopy centre is on floor -1. The pho-
tocopy centre offers chargeable services. The
prices are available at the photocopy centre.

Conference Hall

The Conference Hall on floor -2 has a capaci-
ty of 100. Students need permission from the
Directorate of the Foreign Languages Depart-
ment. A reservation is also required.
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Cafeteria

The cafeteria is located in the backyard of the
campus. It has two floors and a terrace. It is
available to students and staff from 7:30 am
to 18:30 pm.

Student ID

Student IDs are given to students during reg-
istration. Other than for identification, stu-
dents can also use it for passing through the
turnstiles when entering and leaving the cam-
pus. Those who do not have a card or have
lost their cards should contact the IT Office
(Floor: -1 Office: B08) on the basement floor.

Lost Property

When any kind of lost property such as bags,
mobiles, books, etc are found, it is highly
encouraged for students to bring them to
the security, who will take a statement about
the property. Our university cannot be held
responsible for lost property.
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THE IMPORTANCE OF ENGLISH

What are the academic uses of
English?

Mastering English as an international aca-
demic language provides students with the
opportunity to study and obtain numerous
articles in their fields during their academic
lives.

* In academia English provides;

e Access to international resources in under-
graduate education,

* Participation in international seminars and
conferences,

 Internship abroad,

e Participation in Erasmus and other ex-
change programmes,

Master’s degree and doctorate programmes

at home and abroad after graduation require
a high standard of English

What are the professional uses of
English?

English, which is the most widely used lan-
guage in the world, contributes greatly to

students seeking employment and progress-

ing in their careers when they graduate from
university. In a globalising world, the impor-
tance of English cannot be denied to move
our business opportunities beyond borders.
For your professional career, English knowl-
edge assists you

* In English interviews when you graduate,

* Finding employment in international, pri-
vate or governmental organisations,

When travelling abroad.

* Keep abreast of developments, seminars
and conferences at international level;

* Helps you find work abroad.
What are the social uses of English?

English knowledge provides many benefits
not only in academic or professional terms,
but also in a social sense. English knowledge
helps you socially:

* To follow international news sources and
social media,

* In understanding different cultures by
making friends from other countries,

* To communicate easily in overseas trips.
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What can you do to improve your English?

e Listen to somethingin English every day. Listen to the
radio in English.

* Watch TV in English.

e Watch films in English.
¢ Take advantage of online courses.

* Make yourself a friend who is English or speaks Eng-
lish.
e Speak in English with your friends.

Erreiich Frape

¢ Practice a lot.

* Use beginner level textbooks. TH ES AU RUS

* Read English stories.

¢ Start with children’s story books. 1‘) iL'Tif“n L“‘ v
* Read books that teach English. : E :

* Read ads, marks, and labels in English.

* Write down the new words you have learned.
e Create a new vocabulary book for yourself.

e Type words in alphabetical order or by theme.
e Set up sample sentences.

 Always refer to the English-English dictionary first.

* Keep your English journal and start with a sentence. & AR S s "ST”'"PRA(TKEW

Xu(mx

How do you feel? ;
XTUIIENT X(NDBL AB\UTV

How is the weather? mepnnurEw'%InE ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
What did you do tOdOy? D mmw X(Huul Amuw

¢ Write another sentence the next day TASK (OLI.EGE

* Go to an English-speaking country. mumunuus mmm
H UNIVERSITYi BA(N[LOR CULIRSES

¢ Learn English faster.

KNI]W[EIIEE mmmmm mn

e Stay with a British family. p&%ggﬁ?%!gm“m y
e Listen to the English speaking. g ‘N(: ﬁ[im ttttt
e Have a fun experience. P ENE A

Resource: https://www.englishclub.com/learn-english/

learn-english-how.htm
Access Date: 20.08.2021, 12:11
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FATIH SULTAN MEHMET VAKIF UNIVERSITY FOREIGN LANGUAGES DEPARTMENT

ENGLISH PREPARATORY PROGRAM 2022-2023 ACADEMIC
CALENDAR FOR 30% ENGLISH PROGRAMS

September 5-9, 2022

Application period to be exempted with external proficiency
(Students are required to apply to Foreign Languages
Department with their petition and relevant documents.)

September 6-8, 2022

Placement Test (English) application period (Online
Application: prep.fsm.edu.tr)

September 6-8, 2022

BEPT I (Exemption exam of English courses for Turkish
medium Associate/Bachelor’s degree) application period
(Online Application: prep.fsm.edu.tr)

September 12,2022

Placement Test (English)

September 14, 2022

FSMEPT Newcomers (English Proficiency Test)

September 16,2022

BEPT | (Exemption for Turkish medium Associate/Bachelor’s
degree English courses)

September 16, 2022

Report of FSMEPT Newcomers and external proficiency
results to Student Affairs Office by Foreign Languages
Department

September 16, 2022

Report of BEPT | results to Student Affairs Office by Foreign
Languages Department

September 19 - November

Module |

11,2022

October 17-21, 2022 Achievement Test |

October 21,2022 FSMEPT IEP | (English Proficiency Test)

October 24, 2022 Repqrt of FSMEPT IEP I results to International Office by
Foreign Languages Department

October 29, 2022 Republic Day (Official Holiday)

November 7-10, 2022

LAT | (Level Assessment Test)

November 11,2022

Module | Make-up Exams

November 14-18, 2022

Module | Break

November 21,2022 -

Module II
January 13,2023
December 19-23, 2022 Achievement Test Il
January 1, 2023 New Year (Official Holiday)

January 9-12,2023

LAT Il (Level Assessment Test)
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January 13,2023 Module Il Make-up Exams

January 26,2023 FSMEPT Mid-year (English Proficiency Test)
BEPT Il (Exemption for Turkish medium Associate/Bachelor’s

January 27,2023 degree English courses for the students who transferred to
FSMVU in the Spring semester)

January 27, 2023 Repqrt of FSMEPT Mid-year results to Student Affairs Office by
Foreign Languages Department

January 27, 2023 Report of BEPT Il results to Student Affairs Office by Foreign

Languages Department

February 16,2023

Application period to be exempted with external proficiency
(Students are required to apply to Foreign Languages
Department with their petition and relevant documents.)

January 16-27, 2023

Semester Holiday

January 30 - March 24,
2023

Module Il

February 27 - March 3, 2022

Achievement Test IlI

March 17,2023

FSMEPT IEP Il (English Proficiency Test)

March 20, 2023

Report of FSMEPT IEP Il results to International Office by
Foreign Languages Department

March 20-23, 2023

LAT Ill (Level Assessment Test)

March 24, 2023

Module Il Make-up Exams

March 27-31, 2023

Module Il Break

April 3 - May 26,2023

Module IV

April 5,2023

FSMEPT Overseas (English Proficiency Test)

April 21-23,2023

Ramadan Feast (Official Holiday)

April 23,2023

National Sovereignty and Children’s Day (Official Holiday)

May 1, 2023 Labor and Solidarity Day (Official Holiday)
May 2-5, 2023 Achievement Test IV
May 19, 2023 Commemoration of Atatiirk, Youth and Sports Day (Official

Holiday)

May 22-25, 2023

LAT IV (Level Assessment Test)

May 26,2023 Module IV Make-up Exams
May 31,2023 FSMEPT Final (English Proficiency Test)
June2,2023 Report of FSMEPT Final results to Student Affairs Office by

Foreign Languages Department

June 4-8,2023

English Preparatory Program Summer School registration

June 12 - July 28,2023

English Preparatory Program Summer School
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June 29 - July 2,2023 Feast of Sacrifice (Official Holiday)
July 3-6,2023 Summer School Achievement Test
July 15,2023 Democracy and National Solidarity Day (Official Holiday)
July 24,2023 Summer School LAT (Level Assessment Test)
July 25,2023 Summer School Make-up Exams
July 27,2023 FSMEPT Summer School (English Proficiency Test)
Report of FSMEPT Summer School results to Student Affairs
July 28,2023 Office by Foreign

Languages Department

The Directorate of Foreign Languages Department reserves the right to make changes
on the academic calendar. For the up-to-date calendar, students must follow:
http://prep.fsm.edu.tr
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FA.Q

FREQUENTLY ASKED
QUESTIONS

What documents are required for
taking the exam?

In order for students to take exams, they need
to have their identity card, driver’s license or
passport with them. Students who do not have
these documents will not be accepted into the
exams and are considered unsuccessful.

If | didn't or couldn't take the exam,
can | take the make-up exam?

Yes, you can but Placement Exam and FSMEPT
exams are not taken again for any reason.

If | cannot pass the Placement Test or
| don't take the exam, at what level
do | start with? What happens if | fail
FSMEPT?

Students who fail in Placement Exam or
FSMEPT are placed in Preparatory English
classes according to their level in accordance
with their score from Placement Exam. Stu-
dents who don’t take Placement Exam are
placed in the lowest level class of the English
Preparatory Program.

Why do | take the FSMEPT exam after
the Placement Test?

Students who are successful in Placement
Exam will take the FSMEPT exam in order to

start their undergraduate programs being ex-
empt from the compulsory English Prepara-

tory Program.

Where should | get my password for
the automation system?

Students who want to have the password or
have difficulty in entering the automation
system can contact the Student Affairs Office
(1st floor Office: 108).

How can | get a student certificate?

Students can obtain a student certificate
from the e-government system or from the
university’s automation system. If the student
certificate with wet signature is required, the
student can request from the university’s au-
tomation system or directly from the Student
Affairs Office and receive the documents one
day later.

In what circumstances should |
contact the Student Affairs Office?

Students can contact the Student Affairs Of-
fice about the transcript or student certifi-
cate. They can also see the Student Affairs
Office for questions and problems related to
absenteeism and automation system.



My absenteeism has reached
30 hours. Did | fail because of
absenteeism?

If you fail to attend 85% of lessons in the
module, you will repeat the module. 15%
absenteeism equals 30 hours in a module
and 16% equals 30 hours. If your attendance
status is 30 hours absent and 2 late, it means
you are fulfilling the condition of attendance.

In what circumstances should |
contact the Program assistant?

Students can contact the Program assistant
with a petition for various reasons. Students
who lose their first degree relatives may
submit the related petition to the Program
assistant with the document indicating the
situation. Petitions to object to exam results
or petitions to organize social events are sub-
mitted to the Program assistant. In addition,
students should apply to the Program assis-
tant in order to submit their regular medical
reports and committee reports.

Is there a disciplinary procedure?

Yes. Students are expected to comply with
academic integrity and ethical rules in the
assessment process. In case of plagiarism in
homework assignments, copying, attempt-
ing to copy, and, or the violation of discipli-
nary rules of the Council of Higher Education
and the Foreign Languages Department, the
investigation is opened and the necessary
sanctions are applied by the commission
appointed by the Foreign Languages Depart-
ment investigating within the framework of
the Disciplinary Regulation of the Council of
Higher Education and the Principles of For-
eign Languages Department.
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How can | use the conference hall?

Permission must be obtained from the Direc-
torate of Foreign Languages Department who
will check the hall’s availability.

How can | get the plaforms involved in
Online Participation?

For information about platforms or to find a
solution to your problems, see the “Online

Participation” page at prep.fsm.edu.tr.

Are we considered absent if we
participate in excursions, sporting or
cultural activities?

Participation in trips organized by Foreign
Languages Department does not affect your
attendance. You can participate in activities
organized by student clubs being absent in
those courses.
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Low=— WHATDID OUR

FATMA GELEBI

Foreign language education abroad has
been very beneficial for me in terms of
acquiring various cultures, gaining
self-confidence and improving language
skills. It was an unforgettable
experience. Thank you to FSMVU for this
opportunity.

SALIHA AYDINLI

It was a great opportunity to experience
a new culture. Thanks to language
education, | was also impressed that we
could speak a common language and
share our cultures with people from
different countries. | think you shouldn’t
miss this program offered by FSMVU.
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STUDENTS SAY? —

EBRAR ELMAS YILDIZ

This program made me realize a dream
that | knew | could not easily fulfill. Going
to England with a group of friends and
FSMVU’s meeting our financial needs
was too big of an opportunity for me to
come across easily. Thank you very

much to FSMVU for this.

AHMET TARIK KARAKAS

Definitely an opportunity to take
advantage of! Although 1 month seems
like a short time, you can feel the
improvement of your English while
walking around the cities you visit.
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WHO TO CONSULT?

CONTACT PERSON

ISSUE

Registration

Discipline Form

Access to the Automation System
Transcript

Absenteeism

Student Certificate

Student Affairs
U. Ela iISLAMOGLU

CONTACT INFO

ueongun@fsm.edu.tr
3000

All kinds of Petitions
Objections to Exam Results
Registrations to Activities
Certificates

Program Assistant
Mehmet Caglar OZTURK

mcozturk@fsm.edu.tr
3007

Website
Social Media
Online Platforms

Department Assistant

bkcebeci@fsm.edu.tr

: X B. Kaan CEBECI 3009
¢ All kinds of Physical Problems
* Concerning the Campus
* Academic Problems Concerning Program Coordinator prep@fsm.edu.tr
the English Preparatory School Mohsen ASKARI 3007
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METROBUS ISTAN BUL

TRANSPORTATION

Fatih Sultan Mehmet Vakif University’s Kliglik
Camlica Campusiis located in Kiigciik Camlica,
Uskiidar. The Kiiciik Camlica Campus is easy
to reach by IETT buses or metrobus as well as
by commercial vehicles or private cars.

From the European Side: Cross Bogazici
Bridge (the Bosphorus Bridge) to the Asian
Side of Istanbul. Take the Umraniye / Gam-
lica exit (the third exit after the bridge). You
will see a 3-way intersection after 1.5 km.
Take Kisikli road and go for 2 km. Keep going
straight; you will pass Kiiglik Camlica Park on
your right, then turn right at the first traffic
lights. Go straight again until you get to Cile-
hane Mosque. After the mosque, turn left and
go down the street for 100 meters. You will
see the campus on your left.

From the Asian Side (Kartal-Maltepe/Uskii-
dar-Kadikady): After the Goztepe Intersection,
get on Libadiye Street and go straight ahead
for 3 km. When you get to Bulgurlu (Bankalar
Street), turn left at the traffic lights. After 100
meters, turn left to Sekerkaya Street. Follow
the FSMV University sign. You can see our
campus on your right.

Follow the exit number 2 at the Bulgurlu stop
of Uskiidar-Umraniye metro line. Continue to
Bulgurlu street towards Kigiik Camlica hill
and return to Sekerkaya street, follow FSM
Vakif University signpost. You will see our
campus on the right.

You can take the bus number 6 to go to Kiiguik
Gamlica route after getting off at Acibadem
Metrobus stop. You can directly reach the
campus by Kadikoy-Acibadem-Unalan (pink
cap) minibuses which come from Kadikoy
port. You can take the minibus from Acibadem
Metro and Acibadem Metroblis overpasses.

For buses 129T, 11L, 11M; you can get offat
“Gaziler” bus stop and for buses 14DK, 15BK,
15CK, 14ES, 14B, 8E; you can get off at “Bul-
gurlu Caddesi” bus stop and take Sekerkaya
Street to get to our campus which is on Cile-
hane Street.

You can scan the code with your smart-
phone to reach our campus easily.




38

Koray TUNC

Boltim Bagkani

BOLUM BASKANI'NIN MESAJI

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi ingi-
lizce Hazirlik Programi olarak Asya ve Avrupa
kitalarinin kesisim noktasi, diinya baskenti is-
tanbul’da 6grencilerimize ¢ok dilli ve ¢ok kiil-
tlrld bir ortam sunuyor, onlar kiresellesen
diinyada karsi karsiya kaldigimiz temel sorun
ve meydan okumalara karsi bilgi ve beceriler
ile donatmak icin caba sarf ediyoruz.

Diinya vatandasligi kavraminin hi¢ olmadigi
kadar 6nem kazandigi glinlimUzde diinya dili
olan ingilizce’nin de dnemi giin gectikce art-
maktadir. Biz, Fatih Sultan Mehmet Vakif Uni-
versitesi ailesi olarak bu siirecte sorumluluk
alma motivasyonuna ve kararligina sahibiz.

Ulkemizin ve diinyamizin gelecegine y6n ve-
recek olan bireylerin egitiminde rol oynamak,
beraberinde billyiik sorumluluklar getirmekte-
dir. Yabanci Diller Bolimu olarak, bu sorum-
luluklari hakkiyla yerine getirebilmek adina
ingilizce Hazirlik Programimizi igerik, miifre-
dat ve akademik kadro baglaminda 6zenle

sekillendirmis bulunuyoruz. Nitelikli akade-
mik kadromuz, iletisim ve etkilesim odakli dil
Ogretim yontemlerimiz, gelismis egitim tekno-
lojisi altyapimiz, seffaf degerlendirme teknik-
lerimiz, donanimli dersliklerimiz ve etkin dil
Ogretim materyallerimiz ile etkili ve verimli dil
egitimi saglamaktayiz.

Temel hedefimiz 6grencilerimize temel dlzey
ve onu takiben akademik diizey ingilizce egi-
timi saglamaktir. Bu siiregte 6grencilerimize
temel akademik beceriler olan bilgiyi isle-
me, elestirel disiinme, tartisma, arastirma,
not alma ve yazili & s6zlii sunum becerilerini
edinmelerini saglayarak onlarin kendilerine
glivenen sosyal bireyler olmalari icin ¢aba
harcamaktayiz.

Hedeflerimizi gerceklestirme siirecinde azim-
le calisarak katkida bulunan tiim akademik ve
idari personelimize ve 6grencilerimize tesek-
kirlerimizi sunuyoruz.



VIZYONUMUZ

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Ya-
banci Diller Bolimdu, 6grencilerinin egitim,
kariyer ve sosyal hayatlarinda dil bariyerlerini
asabilmis bireyler olmalarina rehberlik etme-
yi, teknolojideki son gelismeleri dil egitimi ile
butlinlestirmeyi, calisanlarinin kisisel ve mes-
leki yonden devamli gelisimini desteklemeyi
ve bu baglamda Universitemizin ve Bolimii-
muzln ulusal ve uluslararasi arenada taninir,
kalite calismalarinda 6ncii, topluma faydayi
gOzeten, saygin bir kurum olmasini hedefler.

MISYONUMUZ

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Yaban-
c1 Diller Boliimu, 6grencilerin lisans egitimi ve
sonrasinda ihtiyag duyacaklar dil becerilerini
kazandirmayi amaglar. Bu dogrultuda, 6gren-
cilerin lisans derslerinde basarili olmalarini
saglamak icin yabanci dilde etkili konusma,
dinleme, okuma ve yazma becerilerini gelis-
tirmelerine yardimci olarak onlari sosyal ve
akademik hayata hazirlar. Problem ¢6zme
odakli, iletisim becerileri yiiksek, elestirel
dustnebilen ve bilgi teknolojilerine hakim bi-
reyler yetistirmeyi hedefler. Ayrica, akademik
kadrosunun karar alma mekanizmalarinda
aktif olmasini tesvik eder ve giivenli, huzurlu
ve saygili bir is ortami olusmasini amaglar.

DIL GGRETIM
FELSEFEMIZ

Fatih Sultan Mehmet Vakif Uni-
versitesi Yabanci Diller Bolimu
ingilizce Hazirlik Programi ola-
rak ogrencilerimize iletisimsel
ve tematik bir dil egitimi sun-
maktayiz. Bu egitim, dilin dort
temel becerisi olan okuma,
dinleme, yazma ve konusma
odaklidir ve bu becerilerin
birbiriyle baglantili bir sekilde
Ogretilmesi yaklasimini  be-
nimseyerek Ogrencilerin 0g-
rendiklerini akademik hayat-
larinda kullanabilmeleri igin
gerekli gercek bir dil 6grenme
ortami sunmaktadir.
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EAQUALS

Eaquals tarafindan akredite edilmis kurumlar, dil egitiminde en yiiksek
standartlan karsilar. Eaquals, asagidakilerden emin olmak igin okulunuzu

duzenli olarak denetler:

« Dil egitiminde Gstiin bir hizmet kalitesi ya-
sanir.

« Aldiginiz 6gretim etkili, iyi planlanmis ve
keyiflidir.

« Ogretmenleriniz niteliklidir ve égrenme-
nize yardimci olmak igin birgcok farkli yol
kullanir.

« Dersler net, yapilandirilmis bir ders progra-
mini takip eder ve ne kadar ilerleme kay-
dettiginizi gérmenize yardimci olur.

« Okulunuzun yoénetimi ve personeli her za-
man profesyonel ve diiriist davranir.

Okullailgili brosuirlerde veya internette yayin-
lanan tiim bilgiler agik, dogru ve eksiksizdir.

Okulunuz gerekli tim yasal gereklilikleri
karsiladigini onaylar.

Okulunuz size paranizin karsiligini verme,
adilis yapma, saglik ve glivenlik ve herkese
hosgorii ve saygl sunmayi taahhiit eder.

Eaquals kendini miikemmellige adamistir,
bu nedenle, kursunuzdan memnun degil-
seniz ve okulunuzun yanitindan memnun
degilseniz, Eaquals, Eaquals Ombudsman
araciligiyla sikayette bulunmaniz icin ba-
gimsiz bir yol saglar.

Eaquals

Excellence § in Language Education

Hos geldiniz yeni Gyemiz:
Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi,
Yabanci Diller Bélumu

FATIH
\ SULTAN
\ MEHMET

VAKIF UNIVERSITESI

“Eaquals ile olan isbirligimiz, bugtinin standartlarini karsilamamizi ve daha parlak bir
gelecek icin okulumuzu daha yiiksek kalite seviyelerine gikarmamizi saglamaktadir”.

Koray Tung, Bélim Baskani, Yabanci Diller Bslimu.

'YABANCI DiLLER BOLUMU
FOREIGN LANGUAGES DEPARTMENT




AKADEMIK KADRO

GOREVI
B6lim Baskant

ADI / SOYADI
Koray TUNC
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E-POSTA
ktunc@fsm.edu.tr

B6liim Baskan Yardimcisi

Niyazi AGAOGLU

nagaoglu@fsm.edu.tr

Program Koordinatorii

Zeynep Bilgehan CAN

zbdemir@fsm.edu.tr

Miifredat Koordinatori

Mohsen ASKARI

maskari@fsm.edu.tr

Olgme ve Degerlendirme Koord.

Gigdem SEVILEN YILMAZ

csevilen@fsm.edu.tr

Mesleki Gelisim Koordinatori

Meryem Biisra UNSAL

mbunsal@fsm.edu.tr

PD Koordinatori

Faraz ABBASIYAGHIN

fabbasiyaghin@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi / Grup Lideri

Aysun DELIKTAS

adeliktas@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi / Grup Lideri

Biisra Nur OZER MUSAOGLU

bnozermusaoglu@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Abdullah TANYILDIZ

atanyildiz@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi Ali Reza KABIRI
Ogretim Gorevlisi Ahmet DEMIRATA ademirata@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Ahmet SAHBAZ asahbaz@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Aliaksandra KARAKUS

akarakus@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Atiye Bihter SAKIN

absakin@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Ayse Nur YEGIN GURSOY

anyegin@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Aysen SIMSEK YARAN

asimsek@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Ayse Tuba YURDAKUL GIDER

agider@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Begiim IHTIYARYER

bihtiyaryer@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Berna TARI YARDIMCI

btari@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi Blisra OKUMUS bturkan@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Cem GULENC cgulenc@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Derya OZDEMIR dozdemir@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Elif Biisra ONCE ebonce@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Elif SIMSEK elifsimsek@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Emine SOY esoy@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Fatma Beyza SOYYIGIT

fbsoyyigit@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Hale Betiil AKINCI TANYILDIZ

hbakinci@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Hicran OZAYDIN

hozaydin@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Hulusi Alp SIRKINTI

hasirkinti@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

ikbal BUYUKKANTARCI

ibuyukkantarci@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

ilknur NURTEN BAGCI

inurtenbagci@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

John Cengiz HOLDEN

jholden@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Melike UBUZ

mubuz@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Minevver Merve EREN

munevvereren@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Osama KASBAJI

okasbaji@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Ozan KAYA

okaya@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Oykii KAPLAN

okaplan@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Samet CAKIROGLU

scakiroglu@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Sare Rumeysa KORKUSUZ ALTAS

srkorkusuzaltas@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi Siimeyye TURKMEN sturkmen@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Seyma TOSUN stosun@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Yusra YAHYA yyahya@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Zehra COSKUN AYDIN zcoskun@fsm.edu.tr
Ogretim Gorevlisi Zisan ARKUT zarkut@fsm.edu.tr

Ogretim Gorevlisi

Ziileyha VELIOGLU

zvelioglu@fsm.edu.tr
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PROGRAMLA ILGILI BILINMESI GEREKENLER

Zorunlu ve istege Bagli ingilizce ingilizce Hazirlik Programi’nin zorunlu
Hazirlik Programi oldugu lisans programlari:

ingilizce Hazirlik Programi, egitim dili %100  « Mimarlik
ve %30 ingilizce olan programlara kayit yap- ic Mimarlik

tiran 6grenciler igin zorunlu, egitim dili %100 . . N
. o + Insaat Mihendisligi

Turkce olan programlara kayit yaptiran 6g-

+ Biyomedikal Mithendisligi

renciler igin ise istege baglidir.

+ Bilgisayar Mihendisligi
+ Elektrik-Elektronik Miihendisligi
«+ Psikoloji

INGILIZCE HAZIRLIK
PROGRAMI'NDAN MUAFIYET

Kayit doneminde sireleri 2 yili gegmemis olmak sartiyla
asagidaki sinav sonuglarini sunan &grenciler, ingilizce
Hazirlik Programi’ndan muaf olarak lisans programlarina
baslayabilirler. Egitim dili %30 ingilizce olan programlara
yeni kayit yaptiran lisans 6grencilerinin, asagida belirti-
len sinavlarin sonuglarini akademik takvimde belirtilen
tarihlerde Yabanci Diller Bolim Baskanlig’na teslim et-
meleri gerekmektedir. Bu islemi tamamlayan lisans 0g-
rencileri, zorunlu ingilizce Hazirlik Programi’ndan muaf
olacaklardir.

« FSMEPT: 65/100

« PTE Academic: 55/90
« TOEFLIBT:72/120

+ YDS: 65/100

+ YOKDIL: 65/100

+ CPE:C

« CAE:C




Daha dnce Eaquals, CEA veya DEDAK tarafin-
dan akredite olan Turkiye’deki bir Gniversi-
tede ya da YOK denkligi bulunan uluslararasi
bir (niversitede ingilizce hazirlik egitimini
basariyla tamamlamis ve ingilizce yeterlik si-
navindan gecer not almis olan 6grenciler, lize-
rinden iki yil gegmemesi kosuluyla basarili ol-
duklarini belgelendirerek akademik takvimde
belirtilen tarihlerde Yabanci Diller B6lim Bas-
kanligi’na ibraz etmeleri durumunda ingilizce
Hazirlik Programi’ndan muaf tutulurlar*
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*Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Yaban-
c1 Diller Béliimdi, farkli bir iiniversiteden alin-
mis ingilizce yeterlik sertifikasi ya da denkligi
olan dis sinav sonucunun ibraz edilmesi duru-
munda, sonuglarin glivenirligi ve esdegerligi
hususunda arastirma yapabilir, ilgili kurum ve
kuruluslarla iletisimde bulunabilir. ibraz edilen
sonucun, glvenirlik ve esdederlik sartlarini
karsilamamasi halinde égrencinin muafiyet
basvurusu kabul edilmeyebilir.

INGILIZCE HAZIRLIK EGITIMI ONCESI SINAVLAR

Egitim dili %30 ingilizce olan programlara ilk
defa kayit yaptiranlar ile istege bagli ingilizce
hazirlik egitimi alacak Ogrenciler, Yabanci
Diller B6limu tarafindan giiz yaryili basinda
yapilan Diizey Belirleme Sinavi (DBS) ve
Fatih Sultan Mehmet English Proficiency Test
(FSMEPT) sinavina girerler. BusinavlarYabanci
Diller Bolimi’niin  akademik takviminde
belirtilen tarihlerde uygulanir. Sinavlarin
uygulanmasi ile ilgili tim duyurular Yabanci
Diller Bolimi internet sayfasinda ilan edilir.
Akademik takvim bu el kitabinin sonunda yer
almaktadir.

Ogrencilerin sinavlara girebilmeleri igin niifus
clizdani, siriicii belgesi veya pasaportlarini
yanlarinda bulundurmalar gerekir. Bu bel-
geleri yaninda bulundurmayan 6grenciler,
sinavlara alinmazlar ve basarisiz sayilirlar.
Higbir sebeple DBS ve FSMEPT sinavlarinin
telafisi yapilmaz.

Diizey Belirleme Sinavi (DBS)

Dlizey Belirleme Sinavi, akademik yilin ba-
sinda 6grencilerin ingilizce seviyelerini be-
lirlemek ve Ogrencileri seviyelerine uygun
siniflara yerlestirmek tzere uygulanir. Baslan-
gic, Alt Orta, Orta diizeylerde ¢oktan segmeli
sorulardan olusur. Ayni zamanda, yazma ve
konusma kisimlarini da igerir. DBS’de toplam
65 ve Uzeri puan alan 6grenciler FSMEPT’e
girme hakki kazanirlar. DBS veya FSMEPT’ten
basarisiz olan 6grenciler, DBS’den aldiklari
puan dogrultusunda seviyelerine uygun ingi-
lizce hazirlik siniflarina yerlestirilirler. DBS’ye
girmeyen dgrenciler, ingilizce Hazirlik Progra-
mi’nin en diislik seviye sinifina yerlestirilirler.
DBS 6rnegi ingilizce Hazirlik Programi internet
sitesinden edinilebilir.
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ingilizce Yeterlik Sinavi (FSMEPT)

FSMEPT, okuma, yazma, dinleme ve konus-
ma kisimlarindan olusmakta olup agik-uglu
sorular icermektedir. Bu sinav, akademik yil
basinda, gliz donemi sonunda, bahar donemi
sonunda ve yaz okulu sonunda uygulanir. On-
ceki akademik yilda hazirlik programina ka-
yitli olan 6grencilerde, akademik yil basinda
uygulanan FSMEPT’e girebilmek icin basari
veya devam sarti aranmaz. Yeni kayit 6gren-
cileri igin ise yalnizca DBS’den basari sarti
aranir. FSMEPT’ten toplam 65 ve lizeri puan
alan dgrenciler basarili sayilirlar ve zorunlu
ingilizce Hazirlik Programr’ndan muaf olarak
yerlestirildikleri lisans programlarina bas-
layabilirler. Ogrencilerin diger FSMEPT’lere
girmeye hak kazanabilmeleri igin en az Orta
(Intermediate) diizeyi basariyla tamamlamis
olmalari ve devam sartlarini karsilamalari
gerekmektedir. ingilizce Hazirlik Programr’ni
tekrar eden 6grenciler, ikinci akademik yilla-
rinda gliz ve bahar dénemi sonunda uygula-
nan FSMEPT’e kosulsuz katilabilirler. Zorunlu
ingilizce Hazirlk Programr’na tabi olan &6g-
rencilerin, boélimlerine baslayabilmeleri icin
FSMEPT’ten basarili olmalari veya Orta-Ustii
(B2) diizeyini basariyla tamamlamalari gerek-
mektedir.

istege bagli ingilizce hazirlik 6grenimi go-
ren Ogrencilerin bir sonraki akademik yilda
bélimlerine bagslayabilmeleri icin basari
veya devam sarti aranmaz. Bu 06grenciler,
basarisiz olmalari durumunda Yabanci Diller
Bolimi’nden ingilizce yeterlik sertifikasi ala-
mazlar. istege bagl ingilizce 6grenimi géren
6grenciler en az Alt Orta (Pre-Intermediate)
dlizeyini basariyla tamamlamalari durumun-
da bélim dersleri olan ING101 ve ING102 ingi-
lizce derslerinden muaf sayilirlar. Ogrencilerin
muafiyet basari notu, hazirlik programinda

tamamladiklar kurlardaki basari puanlarina
gore islenir. FSMEPT 6rnegi ingilizce Hazirlik
Programi internet sitesinden edinilebilir.

ingilizce Hazirlik Programr’ndan basarili olan
6grenciler, sertifikalarin hazir olduguna dair
duyuru yapildiktan sonra Yabanci Diller B6-
lim@’nden yeterlik sertifikalarini teslim ala-
bilirler.

l'i[' w1 _,‘-1'-!III
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EGITIM DIL] %30 INGILIZCE PROGRAMLARA
KAYITLI GGRENCILER IGIN INGILIZCE HAZIRLIK

PROGRAMI

ingilizce Hazirlik Programi, “EAQUALS” tarafin-
dan gerceklestirilen kalite denetleme siirecini
basariyla tamamlayarak uluslararasi ve bagim-
siz bir otorite tarafindan akredite edilmis bir
programdir. Ogrenciler, akademik yilin basinda
Diizey Belirleme Sinavi’ndan aldiklar puana
gore seviyelerine uygun siniflara yerlestirilir-
ler (Baslangig, Alt Orta, Orta). ingilizce Hazirlik
Programi iki yariyil boyunca bir biitlin olarak
uygulanir ve toplam 4 kurdan olusur. Her kur 8
hafta sirer. Her kurda haftada 20-30 saat ders
verilir. ingilizce dersleri, dilin dért temel beceri-
si olan okuma, yazma, dinleme ve konusmaya
ve ayni zamanda dilbilgisi ve kelime bilgisine
odaklanir.

Bir kurda okuduklari seviyeyi gecme sartlarini
karsilayan 6grenciler, bir sonraki kurda bir ileri
seviyeye gecmis olacaklardir.

S6z konusu sartlar karsilayamayan 6grenciler,
bir sonraki kurda ayni seviyeyi tekrar etmek du-
rumundadirlar. Her kur sonunda, 6grencilerin
ve 6gretim gorevlilerin siniflan degistirilebilir.
Sinif degistirme siireci tiim faktorler géz 6niline
alinarak yapilir ve 6grencilerin herhangi bir ne-
denle sinif degistirme talepleri kesinlikle kabul
edilmez.

Mufredat Digi Faaliyetler

Ogrencilerimiz arzu ederlerse, Yabanci Diller
Bolimu 6gretim elemanlarinin organize ettigi
miifredat disi faaliyetlere katilabilirler. Bu faa-
liyetlere katiim zorunlu olmayip, temel amag
ingilizce’yi kullanarak veya cesitli etkinliklerde
yer alarak 6grencilerimizin sosyal gelisimlerini
artirmalarini saglamaktir. Mifredat disi faali-
yetlerin programi her kur Google Classroom
lUzerinden duyurulur ve sinif panolarina asilir.
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Devam Durumu

Ogrenciler, her kurda derslerin en az %85’ine
katilmak zorundadirlar. Kur bazinda bu sarti
karsilamayan 6grenciler, kur bitirme sinavina
giremezler ve ayni seviyeyi tekrar etmek du-
rumunda kalirlar.

Derse Geg¢ Kalma

Ogrenciler, sabah ilk derse 10 dakika, diger
derslere 5 dakika ge¢ kalmalar halinde der-
se kabul edilirler fakat gec yazilirlar. 3 “ge¢”,
1 “gelmedi”ye esittir. Geg kalinan glinler de
toplam devamsizlik ylzdesine dahil edilir.
Belirtilen siirelerden daha fazla geg kalan
6grencilerin ise derse girmelerine miisaade
edilmez.

Otomasyon sisteminde A (Absent) harfi derse
gelmediginiz saatleri, P (Present) harfi derste
mevcut oldugunuz saatlerive L (Late) harfiise

gec kaldiginiz saatleri gosterir. Geg kaldiginiz
3 saat, 1 saatlik devamsizlik anlamina gelse
de otomasyon bunu devamsizlik saatinize
eklemez. Dolayisiyla sizin devamsizlik saat-
lerinizi hesaplarken ge¢ kaldiginiz saatleri
devamsizliginiza eklemeniz gerekir. Ornegin;
devamsizligl A:8 L:3 seklinde goriinen bir 6g-
rencinin devamsizligl toplam 9 saattir. Yokla-
malarinizi kontrol ederken bu bilgiyi dikkate
almanizi rica ederiz.



Hastalik ve izinli Sayilma

Doktor raporu alinan glinlere ait de-
vamsizliklar kesinlikle yoklamadan
distilmez. Agir hastalik durumunda,
heyet raporu, Covid 19 pozitif oldu-
guna dair rapor, 3 hekim tarafindan
onaylanmis saglik raporu veya has-
tane yatis belgesinin ibraz edilmesi
durumunda 6grenciler izinli sayilir-
lar. Ogrencilerin 3 is giinii icerisinde
belgeleri ve dilekgeleri ile program
asistanina (Kat:1 Ofis:107) basvur-
malari gerekmektedir. Dilekge Ornegi
http://prep.fsm.edu.tr ~ adresinden
edinilebilir. Yerleskeye giris yaptik-
tan sonra rahatsizlanip revire mira-
caat eden 6grenciler, revirdeki saglik
gorevlisinin uygun gormesi halinde
kendilerine verilen belge ile ingilizce
Hazirllk Program asistanina (Kat:1
Ofis:107) miiracaat etmelidirler. Uni-
versitenin resmi olarak temsil edildi-
gi sosyal ve sportif faaliyetlere kati-
lan 6grenciler, Saglik, Kultur ve Spor
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Daire Baskanligi’ndan aldiklari resmi
temsil yazisi ve faaliyet sonrasi aldik-
lari katilim belgesi ile Yabanci Diller
Boliim Baskanligi’na basvurmalari
durumunda faaliyetlere katildikla-
ri glinler igin izinli sayilirlar. Birinci
dereceden akrabalarini kaybeden
ogrenciler, bu durumu belgelendir-
meleri kosuluyla en fazla 5 giin (120
saat) izinli sayilirlar.

Yoklama Sorgulama

Ogrenciler, giinlik yoklama durumla-
rini kayit esnasinda kendilerine veri-
len kullanici adi ve sifre ile otomasyon
sistemi tizerinden kontrol edebilirler.
Ogretim gorevlileri her giiniin yok-

lamasini 24 saat igerisinde sisteme
girerler. Kullanici adi ve sifre ile ilgili
bir problem olustugunda ve otomas-
yon sisteminin kullanimi ile ilgili bilgi
edinilmek istendiginde Ogrenci isleri
Ofisi’ne (Kat: 1 Ofis: 108) basvurulmasi
gerekmektedir.
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Kitap, Kitapgiklar ve Online Egitim
Materyalleri

Her kurda, bir Temel ingilizce kitabi (Main
Course) ve bir video dersi kitapgigl kullanilir.
Bu kitap ve kitapgiklar Camlica Yerleskesi’'nde
satisa sunulur. Ogrenciler, bu kitap ve kitapcik-
lari satis noktasindan her kur basinda en geg 2
giin icerisinde satin almakla yiikimlidiir. Og-
rencinin korsan kitap kullanmasi ve yasal yap-
tinmlara tabi tutulmasi halinde, Fatih Sultan
Mehmet Vakif Universitesi sorumluluk kabul
etmeyecektir.

Basili yayinlara ilaveten, Main Course ders ki-
taplarinin calisma platformlarini kullanilmak-
tadir.

Bu platformlar kullanici adi ve sifresi 6grenci-
lerimize ders kitaplari alimi ile beraber sunul-
maktadir. Platformlarla ilgili ingilizce Hazirlik
Programi web sitesindeki Ogrenciler sekmesi
altinda bulunan dijital etkinlikler sayfasindan
detayli bilgiye ulasabilirsiniz. Bu ders disi ¢a-
lismalar, 6lgme ve degerlendirmeye tabi tutul-
maktadir.

Derslerde ingilizce Kullanimi

ingilizce Hazirlik Programi’nda tim dersler
ingilizce olarak yapilir. Ders icinde ve ders di-
sinda siirekli olarak ingilizce’yi kullanmak, dil

becerilerinin gelismesine buylk katki saglar.
Bu yiizden, égrenciler miimkiin oldugunca in-
gilizce’ye maruz kalmalidirlar.




OTOMASYON SISTEMI

Otomasyon sistemi, sinav notlarinin duyurul-
dugu ve yoklama bilgilerinin girildigi bir sis-
temdir. Ogrenciler bu sisteme, iiniversiteye ka-
yit yaptirdiklarinda verilen kullanici adi ve sifre
ile giris yapabilirler. Otomasyon sistemi, 6gren-
cilerin Universite 6grenimi boyunca kullanaca-
g1 bir sistemdir. Hazirlik Programina kayitli olan
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ogrenciler, hazirlik egitimi boyunca otomasyon
sistemi icerisindeki “Hazirlik Islemleri” pane-
lini kullanacaklardir. Otomasyon sistemine
giris sorunu yasayan égrenciler, Ogrenci Isleri
Ofisi’ne (Kat: 1 Ofis: 108) basvurabilirler. Oto-
masyon sistemine http://obs.fatihsultan.edu.tr
adresinden ulasilabilir.

GOOGLE CLASSROOM, GOOGLE DRIVE &

STUDENTS KLASORU

STUDENTS klasori bolumimiiziin  Google
Drive Gzerinden Ogrencilerle dosya paylasti-
g1 bir klasordur. Klasortin icerisinde yeterlilik
sinavi materyalleri, eglenceli calisma mater-
yalleri, kullanim kilavuzlari, 6rnek sinavlar,
6rnek kompozisyonlar ve puanlama yoéner-

geleri gibi bircok gerekli dosya mevcuttur.
Ogrencilerimiz Google Classroom iizerinden
siniflarina kayit olduktan sonra “Calismalar”
kismindaki “STUDENTS” baglantisi ile klasére
erisebilirler.

FSMVU
GOOGLE CLASSROOM
ingilizce Hazirlik Programi’nda ders ici ve ders
disi materyallerin paylasildigl, 6grencilerin aktif
katiliminin 6nem arz ettigi bir online platform ve egitim
yonetimi sistemidir. Google Classroom; Gmail, Google
Dokiimanlar ve Google Drive’t da kapsayan ticretsiz verimlilik
araglar paketidir. Google Classroom, 6gretmenlerin aninda

duyurular yayinlamasina ve sinif tartismalar baslatmasina ola-
nak tanir. Ogrenciler, birbirleriyle kaynak paylagiminda bulunabilir
veya akistaki sorulara cevap verebilir. Sosyal paylasim hesaplarini
kullanmak kadar kolay olan Google Classroom ile 6grenciler tim
Gdevlerini, 6devler sayfasinda gorebilir ve tim sinif materyalleri

Google Drive’da klasorler halinde otomatik olarak alanlara
ayrilir. Kayit esnasinda sizin igin olusturulan Gmail hesap
bilgilerinizi kullaniciadi@stu.fsm.edu.tr kullanarak
Google Classroom’a classroom.google.com
b, adresniden erisebilir, dilerseniz Classroom
uygulamasini Android ve iOS ci-
haziniza da kurabilirsiniz.
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INGILIZCE HAZIRLIK PROGRAMI'NDA OLGME VE
DEGERLENDIRME

Ogrencilerin rota not ortalamasi su sekilde hesaplanir: %25 ara sinav, %18 portfolyo ve projeler
(yazma %8, konusma %10), %6 6gretim gorevlisi degerlendirmesi, %5 kiigiik sinav, %6 Course-
book LMS ve %40 kur bitirme sinavi. Hazirlik programinda kur gegme notu 100 lizerinden 65'tir.

¢ Ara sinav (Achievement Test) her kurun 5.

haftasinda uygulanir. Sinav baslangi¢ ve
alt-orta seviyeleri icin okuma, dinleme,
dilbilgisi ve kelime boliimlerinde agik uglu
sorulardan olusur. Sinavin ayni zamanda
alt-orta seviyesi icin konusma bolimi var-
dir. Orta ve Orta-Ust seviyelerinde ise oku-
ma, dinleme ve konusma béliimlerinden
olusmaktadir.

Kur Bitirme Sinavi (Level Assessment Test),
her kurun son haftasinda uygulanir. Sinav
baslangic ve alt-orta seviyeleri icin okuma,
dinleme, dilbilgisi ve kelime boliimlerinde
¢oktan se¢meli sorulardan olusur. Ayni za-
manda yazma ve konusma boéliimleri de
vardir. Kur bitirme sinavi orta ve orta-ist
seviyeleri icin ise okuma, dinleme, yazma
ve konusma bolumlerinden olusur. Kur
icerisinde devam sartini saglayamayan 6g-
renciler kur bitirme sinavina (Level Assess-
ment Test) giremezler.

Yazma portfolyosu, 6gretim gorevlilerinin
verdigi yazma 6devlerinin dosyalanmis ha-
lidir. Ogrenciler, hazirlamis olduklari port-
folyo 6devlerini belirtilen takvim icerisinde
Ogretim gorevlilerine teslim etmek duru-
mundadirlar. Konusma projeleri ders igi
sunum ve performans seklinde gerceklesir.

Ogretim gorevlisi degerlendirme notu, bir
sinifin derslerine giren 6gretim gorevlileri-
nin 6grencilere 100 Uzerinden verdigi not-
larin ortalamasidir ve ders i¢i performansa
gore verilir.

Ders kitabi platformlari (Coursebook LMS),
ogrencilerin dinleme, kelime, dil bilgisi ve
okuma becerilerini gelistirdikleri dijital bir
platformdur. Ogrencilerimize, bu sistemler
Uzerinden her hafta 6devler verilir.

Kiigiik sinav her kurun 3. haftasinda uygu-
lanir. Baslangi¢ seviyesinde 06grencilerin
kelime ve dilbilgisi bilgilerini dlger. Alt-Or-
ta, Orta ve Orta-Ust seviyelerinde Okuma
ve Dinleme becerilerini dlger.

Yabanci Diller B6liim Basgkanligl, kur icinde
uygulanan 6lgme ve degerlendirme kapsa-
mini degistirme yetkisine sahiptir.



KUR DEGERLENDIRME SEMASI Al

PORTFOLYO & OGR.GOR.
PROJELER DEGERLENDIRMESI
(18%) (6%)

ARA SINAV KUGUK SINAV

(25%)

O Okuma (30 puan) O Yazma (8%)

©  Dinleme (30 puan) O Konusma (10%)

. Dil Bilgisi& Kelime Bilgisi
(40 puan)

KUR DEGERLENDIRME SEMASI A2

PORTFOLYO & OGR.GOR.
PROJELER DEGERLENDIRMESI
(18%) (6%)

ARA SINAV KUGUK SINAV

(25%)

O Okuma (25 puan) O Yazma (8%)
©  Dinleme (25 puan) ® Konusma (10%)
©  Konusma (25 puan)

., Dil Bilgisi& Kelime Bilgisi
(25 puan)

KUR DEGERLENDIRME SEMASI B1-B2

PORTFOLYO & OGR.GOR. KUGUK SINAV

(5%)

ARA SINAV
(25%)

PROJELER DEGERLENDIRMESI
(18%) (6%)

O Okuma (35 puan) ® Yazma (8%)

©  Dinleme (35 puan) ® Konusma (10%)

©  Konusma (30 puan)
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COURSEBOOK KUR BITIRME

LMS SINAVI

(6%) (40%)

Yazma (20 puan)

Okuma (20 puan)

Konusma (20 puan)

Dinleme (20 puan)

Dil Bilgisi& Kelime Bilgisi _

(20 puan)

COURSEBOOK KUR BITIRME

LMS SINAVI

(6%) (40%)

Yazma (20 puan)

Okuma (20 puan)

Konusma (20 puan)

Dinleme (20 puan)

Dil Bilgisi& Kelime Bilgisi _

(20 puan)

COURSEBOOK KUR BITIRME

LMS SINAVI

(6%) (40%)

Yazma (25 puan)

Okuma (25 puan)

Konusma (25 puan)

Dinleme (25 puan)
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Yazma Portfolyosu Degerlendirme
Kriterleri

Her kurda 6grencilere iki yazma 6devi ve-
rilir ve her 6dev iki taslaktan olusur. Her
iki taslak da okulun gevrimici platformuna
yiklenir. Yazma 6devleri mifredatta belir-
tilen tarihlerde verilir.

1. taslak 20 puan Ulzerinden degerlendirilir.
Odevler, yazma yonergelerine gore notlan-
dinlir.

Taslaklar Times New Roman, 12 punto, iki
yana hizali, cift aralikli, otomatik yazim ve
dilbilgisi kontrolu yapilmis ve sol, sag, ust
ve altta en az 1’er birim bosluklu olarak
Microsoft Word dékiimaninda yazilir.

Taslaklar belirtilen tarihe kadar .doc (Mic-
rosoft Word) formatinda ve 6grencinin ismi
ve soyismi ile adlandirilarak 6grenci tara-
findan gevrimigi platforma yiiklenir. Diger
dosya tiirleri reddedilir.

Ogretim gorevlisi taslaklara bilgisayar lize-
rinde not verebilir veya 6grenciden taslagi-
ni elden teslim etmesini isteyebilir.

Ogretim gorevlisi 6grencilere diizeltme
kodlarini kullanarak geri bildirim verir. Og-
rencilere 2. taslagl teslim etmeleri icin en
fazla iki gtin verilir.

Ogretim gérevlisi 1. taslak tamamlandiktan
sonra iki glin igcinde geri 6grenciye geri bil-
dirimile verir.

Son teslim tarihine kadar ylkleme ve/veya
teslim yapmayan 6grencilerin ddevleri ka-
bul edilmez.

Ogretim elemanu, 2. taslagi son teslim tari-
hinden sonraki iki glin i¢inde notlandiracak
ve geri bildirimle 6grenciye geri gondere-
cektir.

2. taslak 20 puan lizerinden degerlendiri-
lir ve ikinci taslagin notu birinci taslagin
notundan 5 puandan az ya da 5 puandan
fazla olamaz.

Ogrencinin yazma édev notu 1. taslak no-
tunun %30’u, 2. taslak notunun %70’i baz
alinarak belirlenir.

Ogrenci, 2. taslagin ne basili ne de elektro-
nik kopyasini son teslim tarihinde teslim
etmezse 6dev reddedilir.

Ogrenci her iki taslagini da son teslim tari-
hinden sonraki 24 saat icinde online olarak
gonderirse kabul edilir ancak iki puan ke-
silir.

Ogrenci sinifta 1. taslagi yazmis ancak 2.
taslagl teslim etmemisse, yazma 0Odevi
notu sifir (0) olur.

1. taslagl yazip 2. taslag diizeltme kodlari
ile belirtilen diizeltmeleri yapmadan tes-
lim eden 6grencilerin ilk taslak notlarinin
%30’u yazma 6devi notu olarak alinir.

Tim taslaklar Turnitin yazilimi tizerinden
intihal (dis kaynaklardan ya da diger 6gren-
cilerden intihal) taramasina tabi tutulurlar.
Odevinde intihal tespit edilen égrencilerin
notlar sifir (0) olur ve haklarinda disiplin
sorusturmasi baslatilir.




Ogrenciler toplam 2 sunum projesinden so-
rumludur. Projeler ders planinda belirtilen
tarihlerde verilir.

Ogrencilere projeyi bitirmeleri icin bir hafta
sure verilir.

Eger 6grenci teslim tarihinde projesini sinif
icinde sunmazsa, proje reddedilir.

Her proje 15 lzerinden degerlendirilir. Top-
lam konusma portfolyo notu otomatik ola-
rak 100 Uzerinden otomasyona yansir. Pro-
jeler her biri %5 olmak tizere %10 etkilidir.

Projeler sunum yonergeleri kullanilarak
notlandirilir.

Eger 6grencinin yazili bir metni okudugu
tespit edilirse, ilk kurda projeyi tekrarla-
malari igin ikinci bir sans verilebilir. Tekrar
basarisiz olurlarsa, notu sifir olacaktir.

Ogretim gorevlisi proje teslim tarihinden en
fazla bir hafta sonra 6grencilere notlari hak-
kinda geri bildirim vermelidir.

Saglik sebeplerinden 6tirl ara sinav, kur
bitirme sinavi, kiiglik sinav, sunum projesi
veya yazma o6devi sinavina katilamayan
Ogrencilerin Ug is gunl icerisinde saglik
raporlari ve dilekgeleri ile birlikte ingilizce
Hazirlik Programi asistanina (Kat: 1 Ofis:
107) basvurmalari gerekmektedir.

Mazeret sinavinin icerigi ve soru tipleri, ma-
zereti yapilan sinavla ayni olmayabilir. Ma-
zeret sinavina girebilmek igin dilekge 6rnegi
http://prep.fsm.edu.tr adresinden edinilebi-
lir. Mazeret sinavlari, kur bitimini takip eden
hafta icerisinde uygulanir ve netlesen tak-
vim Yabanci Diller Bolimi internet sitesin-

den veya Google Classroom’dan duyurulur.

&

¢+ Ogrenciler, kur icerisinde yapilan her si-

nav icin geri bildirim alma hakkina sahip-
tir. Geri bildirim, ara sinav igin sinavi takip
eden hafta, kur bitirme sinavi igin ise 6g-
rencilere duyurulan giin ve saatte verilir.
Ogrenci, geri bildirimin yapilacag ders sa-
atinde sinifta olmamasi durumunda geri
bildirim alma hakkini kaybeder.

Sinavlarda maddi hata yapildigini disi-
nen Ogrenciler, FSMEPT ve DBS sinavlari
hari¢ sinav sonuglarinin duyurulmasini
izleyen Ug is glinli icerisinde bir dilekge ile
ingilizce Hazirlik Programi asistanina (Kat:
1 Ofis: 107) basvurur. itirazlar béliim bas-
kanliginin belirleyecegi bir kurul tarafindan
incelenir ve sonuglandirilir. Sinavlara itiraz
durumunda, http://prep.fsm.edu.tr adre-
sinden 6rnek dilekce temin edebilirsiniz.

Ogrencilerin sinav baglamadan 10 dakika
once sinav salonunda hazir bulunmalari
gerekir.

Ogrenciler, sinav salonunda kursun kalem,
silgi ve kalemtiraslari ile hazir bulunmali-
dirlar.

Nifus clizdan, 6grenci kimligi, srlicii veya
pasaportunu yaninda bulundurmayan 6g-
renciler sinav salonuna alinmazlar.

Ogrenciler, sinavin yalnizca ilk oturumuna
gec kalmalari durumunda sinavin ilk 30 da-
kikasinda sinav salonuna kabul edilirler. ilk
30 dakika gectikten sonra 6grenciler sinav
salonuna kabul edilmezler. Herhangi bir se-
beple sinava ge¢ kalan 6grencilere ek sire
verilmez.
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Sinavin ilk oturumundan sonraki oturum-
lara gec kalan 6grenciler sinav salonlarina
alinmazlar.

Geg kalmalari sebebiyle sinava alinmayan
ogrencilere telafi sinavi yapilmaz.

Sinavin ilk 30 dakikasinda 6grencilerin si-
navdan ¢ikmasi yasaktir.

Dinleme sinavi esnasinda hicbir 6grencinin
sinavdan ¢ikmasina izin verilmez.

Ogrenciler, konusma sinavina girmek iizere
kendileri icin belirlenmis sinav baslangic
saatinden 15 dakika 6nce sinav salonunun
ontinde hazir bulunmalidirlar.

Ogrenciler, sinava baglamadan énce cep
telefonlarini kapali konuma veya ugus mo-
duna alarak sinav gézetmenine teslim et-
melidir.

Ogrenciler, sinav salonunda kendilerine ait
olan veya olmayan tiim esyalari sinav 6nce-
sinde sinav gézetmenine teslim etmelidirler.

Sinav sirasinda kopya ¢ekmeye tesebbiis
eden ogrencilerin kagidi isaretlenir ve ge-
rekli disiplin islemleri baslatilir.

Ogrenciler, siralarinin Gstiinde veya altinda
herhangi bir kitap, defter, kdgit veya elek-
tronik esya bulundurmamalidir. Aksi tak-
dir- de 6grencinin kopya ¢ekme girisiminde
bulundugu varsayilacak ve sinav kagidi isa-
retlenerek gerekli disiplin islemleri uygula-
nacaktir.

Ogrencilerin, sinav sirasinda baska égrenci-
lerle konusmalari kesinlikle yasaktir. Hangi
sebeple olursa olsun, baska bir 6grenci ile
konusan 6grencinin sinav kagidi isaretlene-
rek sinav sonrasinda gerekli disiplin islemle-
ri uygulanir.

Sinav gézetmeni, sinav diizenini bozdugunu
diislindiigli 6grencilerin oturma diizenini
degistirme hakkina sahiptir. Sinav diizenini
ciddi dl¢lide aksatigl diistinllen 6grenciler,
sinav salonundan disar gikarilir ve gerekli
disiplin islemleri uygulanir.

Ogrenciler, acil bir ihtiyaclar olmasi duru-
munda, sinav gézetmeninden izin alarak bir
gbzetmen esliginde sinav salonundan gegici
sureligine ayrilabilir. Herhangi bir gozetmen
onayl olmadan sinav salonundan ayrilan
ogrenciler, kesinlikle salona geri alinmaz.

Sinavini bitiren 6grencilerin sinav salonlari-
nin yer aldig) katlarda bulunmalari yasaktir.

Uzaktan egitim donemlerinde yapilan si-
navlarin kurallari ingilizce Hazirlik Programi
web sayfasinda ilan edilir. Ogrenciler bu ku-
rallara uymakla yukimladar.



* Ogrencilerin, dlgme degerlendirme si-
recinde akademik durustlik ve etik ku-
rallarina uymasi beklenmektedir. intihal,
baskalarinin eserlerinde bulunan ifadele-
rin kaynak gdstermeden kullanilmasidir.
Odevlerde intihal gézlenmesi, sinavlarda
kopya ¢ekilmesi/kopyaya tesebbis edilme-
si ve/veya Yiiksek Ogretim Kurulu disiplin
kurallarinin ve Yabanci Diller Bolimu di-
siplin kurallarinin ¢ignenmesi durumunda,
Yiiksek Ogretim Kurulu Disiplin Yonetmeligi
ve Yabanci Diller Bolimi Uygulama Esasla-
ri gergevesinde sorusturma acilir ve gerekli
yaptirimlar uygulanir.

Ogrenciler her bir 6dev icin referans gos-
termek kaydiyla %20’ye kadar alinti ya-
pabilir. Bu, 6grencilerin birincil ve ikincil,
yazili veya dijital kaynaklardan %20’ye ka-
dar yararlanabilecegi anlamina gelir. Acik
sekilde referans gostermeden &devlerini
teslim eden 6grenciler Yabanci Diller Bolu-
mii mevzuatinda belirtildigi tGzere disiplin
islemlerine tabi tutulurlar.

YAZ OKULU

55

Ogrenciler, metin icinde alinti yapiyorlar-
sa, alinti yapilan kaynaga mutlaka atifta
bulunmalidir. Kaynaktan alinan metin, cift
tirnak isareti icinde (“ ) gdsterilir. Alintinin
hemen arkasindan, yazarin soyadi, met-
nin yayin tarihi ve sayfa numarasi belirtilir.
Alinti metin ve yapilan atif su sekilde go-
rinmelidir:

“Metin.” (Yazarin Soyadi, 1962: 175)

Metin iginde yapilan alintinin ayrintili kiin-
yesi, kaynakga kisminda belirtilir. Kaynak-
¢a kisminda bilgiler, belirli kurallar cergeve-
sinde verilir.

Eger alinti, bir kitaptan yapiliyorsa, asagi-
daki gibi bir yol izlenmelidir:

Yazarin Soyadi, Adi, Kitabin Adi, Yayin Yeri,
Yayinevi, Basim Yili, Sayfa Numaralari.

Eger alinti, elektronik bir kaynaktan yapi-
liyorsa, asagidaki gibi bir yol izlenmelidir:

Yazarin Soyadi, Adi, “Yazinin Basligl”, Yazi-
nin Ciktigl Yayin, Yazinin Basim Tarihi, (Cev-
rimigi) Yazinin Linki, Alinti Yapilan Tarih.

Yaz okulu ile ilgili usul ve esaslar icin Yabanci Diller Bolimu
ingilizce Hazirlik Programi Yaz Okulu Usul ve Esaslar’na bakiniz.
Egitim-0gretim doneminde basarili olamayan &grenciler igin
7 haftalik yaz okulu diizenlenir. Ogrenciler yaz okulunda 1 kur
alabilirler. Yaz okulu sonunda FSMEPT sinavi uygulanir. Ancak yaz
okuluna kayitli olmayan 6grenciler bu sinava katilamazlar.
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YURT DISI OLANAKLARI

ingilizce hazirlik programi sonunda, her bé-
limden Mutevelli Heyeti’nin belirledigi kon-
tenjan dogrultusunda bir grup 6grenci dil
6grenimi icin yurtdisina yaz okuluna génde-
rilir. Yurt disi dil egitimi yaklasik 4-5 haftalik
bir suireci kapsar. Yurt disina, her bélimden
boliim kontenjanina gdre en basarili 6gren-
ci ya da 6grenciler gonderilir. Bu 6grenciler,
not ortalamalari siralanarak belirlenir. Bu not
ortalamasi, Pre-intermediate seviyesindeki
ortalamalarinin %30’u, Intermediate sevi-

YERLESKE OLANAKLARI

Sosyal, Kiltiirel ve Sportif Faaliyetler Yer-
leskemizde, Yabanci Diller Bolimi, 6grenci
kullipleri ve Saglik, Kiltiir ve Spor Daire Bas-
kanligl tarafindan cesitli faaliyetler dlizenlen-
mektedir. Ogrenciler, Camlica Yerleskesi’nde
faaliyet diizenlemek isterlerse, Yabanci Dil-
ler Boliim Baskanligi’na basvuru yapmak ve
onay almak durumundadirlar. Faaliyet di-
zenleme dilekgesi ile Yabanci Diller Bolimii
Sekreterligi’ne (Kat:2 Ofis: 208) basvurabilir-
siniz. Dilekge 6rnegi http://prep.fsm.edu.tr
adresinden edinilebilir.

Ogrenciler, faaliyet diizenleme ve bu faali-
yetleri duyurma hakkina sahiptirler. Ancak
6grencilerin, Yabanci Diller Bolim Baskanli-
g’nin izni olmadan yerleske igerisinde sozlii
veya yazili duyuru yapmasi, derslerin ve ge-
nel diizenin isleyisine engel olacak herhangi
bir bildiride bulunmasi kesinlikle yasaktir.
Yabanci Diller Boliim Baskanlig'ndan gerekli
izinler alindiktan sonra béliim asistanlar ve
idari personeller sizlere yardimci olacaktir.

yesindeki ortalamalarinin %30’u ve Yurt disi
Yeterlik Sinavi notunun %40’1 alinarak hesap-
lanir. Yurt disi Yeterlik Sinavi’na ilk Gg kurdaki
not ortalamasina gére yapilan siralamada her
bolimden en basarili %40’lik dilime giren 68-
renciler katilabilirler. Herhangi bir sebepten
otlird kur tekrarina diisen veya disiplin cezasi
alan 6grenciler bu siralamaya giremez ve Yurt
disi Yeterlilik Sinavi’na alinmazlar.

Yerleskemize disaridan evcil hayvan geti-
rilmesi yasaktir. Yerleske kullanim saatleri
07.00-19.00 arasindadir.

Spor Olanaklar

Camlica Yerleskesi bahgesinde yer alan ¢ok
amagli saha, voleybol, basketbol, tenis ve
futbol sahasi olarak kullanilabilmektedir. -2.
katta tenis ve langirt masalari mevcuttur.
Spor ekipmanlari ve satrang setleri 1. kattaki
guvenlik masasindan kimlik birakilarak temin
edilebilir.




Kutiphane

Gamlica Yerleskesi Kitliphanesi, Univer-
sitemizin 6 yerleske kitliphanesinden
biri olup Camlica Yerleskesi’'nin -1. Katin-
da yer almaktadir. Kitliphanemiz butln
ogrencilerimizin faydalanabildigi toplam
89.700 basili kitap, 3250 DVD/VCD/CD ve
1330 dergi, 20.100 say ve 18 gazeteyiigine
alan sureli yayin koleksiyonundan olus-
makla birlikte bu koleksiyondaki yaklasik
7000 basili kitap ve yaklasik 700 DVD/VCD/
CD Gamlica Yerleskesi Kutiiphanesi’nde
yer almaktadir. Ayrica, kampds ici ve di-
sindan 7/24 erisim saglanabilen 39 farkli
veritabanindan 242.000 e-kitap ve 40.100
e-dergi aboneligimiz mevcuttur.

Kitiiphanemizde 16 Kkisilik ¢alisma ala-
ni bulunmaktadir. Kiitiiphanemiz hafta
ici 08:30 - 17:30 saatleri arasinda hizmet
vermektedir. Ayrica egitim doneminde
24 saat hizmet veren Halig Yerleskesi kii-
tiphanemiz ve diger yerleske kiitiipha-
nelerimiz de tiim 6grencilerimize hizmet
vermektedir.

Kullanicilarimiz;
Kitaplari, DVD/VCD/CD’leri ve siireli yayin-

lari (glincel say1 harig) 6diing alabilir, refe-

o fsmvu.kutuphane @ fsmvu_kutuphane

rans kaynaklari ve gazeteleri kitiiphane
icinde kullanabilirler.

Diger yerleske kitliphanelerimizde bulu-
nan yayinlar kiittiphanecilerimiz aracili-
giyla, kendi yerleske kiitliphanesine talep
edebilir, tiim yerleske kiitliphanelerimiz-
den 6diing ve iade islemi gerceklestirebilir
ve kutiiphanemizde bulunmayan yayinla-
rin satin alinmasini isteyebilirler.

Kutiiphanemizin koleksiyonunda tarama
yapmak icin http://kutuphane.fsm.edu.tr
web sayfasini kullanabilirler.

Kutliphanemiz ile ilgili gelismeleri asagi-
daki sosyal medya hesaplarimizdan takip
edebilirler.

fsmvukutuphane o FSMVU KUTUPHANE
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Bilgisayar Laboratuvarn

-1. Katta, kiitliphane igerisinde bulunan la-
boratuvarda 6grencilerin kullanimina agik ve
internete bagli bilgisayarlar bulunmaktadir.

Psikolojik Destek

Universitemizde égrencilerimiz icin lcretsiz
psikolojik danismanlik ve rehberlik hizmeti
verilmektedir. Ogrencilerimiz randevu aldik-
lar takdirde belirli yerleskelerde psikolojik
danismanlik hizmetinden yararlanabilirler.
Randevu almak isteyen 6grencilerimiz Saglik,
Kultiir ve Spor Daire Bagkanligl web sitesinin
(sks.fsm.edu.tr) Saglik Hizmetleri, Psikolojik
Danismanlik sayfasinda bulunan basvuru for-
munu doldurup ilgili personele e-posta gon-
dererek randevu talep edebilirler.

Revir

Revir -1. kattadir (Ofis B07). Yerleskemizde
tam zamanli bir hemsire hizmet vermektedir.
Revir hizmetleri ticretsizdir.

Ogrenci Kulupleri

Ogrenci kuliipleri, faaliyetlerini basta Halig
Yerleskesi olmak Uzere cesitli yerleskelerde
surdirmektedir. Hazirlik programinda o6gre-
nim goérmekte olan 6grenciler mevzuat geregi
kuliip kuramazlar, fakat mevcut kuliiplere Gye
olabilirler.

Kullpler, kultip faaliyetleri ve kuliiplere lyelik
konularinda bilgi almak i¢in Saglik Kilttr ve
Spor Daire Baskanligi’yla (SKS) iletisime gege-
bilirsiniz.

Bilgi icin: http://sks.fsm.edu.tr




Ogrenci isleri Ofisi

Ogrenci Isleri Ofisi 1. kattadir. Ogrenci Isleri
Ofisi’nin sorumluluk alanlari asagidaki gibidir.

e Kayitislemleri

¢+ Ogrenci belgeleri*

e Transkriptler

* Otomasyon islemleri

¢ Danigsmanlik ve yonlendirme

*Ogrenci belgesi basvurulari Ogrenci Isleri Ofi-
si’ne yapilir ve basvuru yapilan tarihten 1 giin
sonra dgrenci tarafindan ofisten teslim alinir.

Ogrenci isleri Ofisi, bilgilendirme amaciyla
Ogrencilere ulasmak durumunda kalabilir.
Bu baglamda 6grencilerin, kendilerine veri-
len e-posta adreslerini siirekli takip etmeleri
ve Ogrenci Isleri Ofisi’ndeki iletisim bilgilerini
giincel tutmalar gerekmektedir. Ogrencilerin
verdigi iletisim bilgilerindeki yanlislik sebe-
biyle 6grenciye ulasilamamasi durumunda,
(gonderilen SMS’in ulasamamasi gibi) sorum-
luluk 6grenciye aittir.

ingilizce Hazirlik Programi Sekreterligi

Mazeret (Saglik) raporlar, itirazlar, dilekge
ibrazi ve sertifika islemleriniz icin 1. katta 107
no’lu ofiste bulunan ingilizce Hazirlik Progra-
mi Sekreterligi’ne basvurabilirsiniz.

Bilgi islem Ofisi & Teknik Destek

Teknik Destek ve Bilgi islem Birimi -1. katta
ofis B08’de yer almaktadir. Teknik destege ih-
tiyac duydugunuzda bu birime basvurabilirsi-
niz. Bilgi islem Ofisi Paso, E-Posta Adresleri ve
Google Classroom islemleriniz ile ilgili destek
vermektedir.

Fotokopi Merkezi

Fotokopi Merkezi -1. kattadir. Fotokopi hiz-
metleri ticretlidir. Ucret tablosu Fotokopi Mer-
kezi’nde yazili olarak bulunmaktadir.

Toplanti Salonu

-2. katta 100 kisilik bir toplanti salonu mev-
cuttur. Salonun o6grenciler tarafindan kul-
lanilabilmesi icin Yabanci Diller Bélim Bas-
kanligI’ndan izin alinmasi ve salonun rezerve
edilmis olmasi gerekir.
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Kafeterya

Kafeterya, yerleskenin arka bahgesinde bu-
lunmaktadir. Kafeterya, iki kattan olusmakta-
dir ve terasi da mevcuttur. 07:30-18:30 saatle-
ri arasinda hizmet vermektedir.

Ogrenci Karti

Ogrenci karti, kayit esnasinda dgrencilere tes-
lim edilir. Ogrenci karti, 6grenci kimligi dzel-
ligi tasimakla birlikte, lniversiteye giris cikis
turnikelerinde kullanilir. Karta sahip olmayan
veya kartini kaybeden &dgrenciler Bilgi Islem
Ofisi’ne (Kat: -1 Ofis: B08) basvurmalidr.

Kayip Esyalar

Yerleske icerisinde 0zel esyalarin (¢anta, cep
telefonu, kitap vb) bulunmasi veya kaybolma-
st durumunda yerleske gilivenlik personeline
basvurmaniz gerekmektedir. Glivenlik perso-
neli bu esyalarla ilgili tutanak tutar. Kaybolan
esyalarinizdan kesinlikle (iniversitemiz so-
rumlu degildir.




INGILIZCE'NIN ONEMI

Uluslararasi akademik dil olan ingilizce’ye ha-
kim olmak akademik hayatlari boyunca 6g-
rencilere alaninda sayisiz makale inceleme ve
kaynak edinme firsati saglamaktadr. ingilizce
bilmeniz akademik alanda:

* Lisans egitiminde uluslararasi kaynaklara
erisiminizi,

¢ Uluslararasi seminer ve konferanslara kati-
liminizi,

* Yurtdisinda staj yapabilmenizi,

e Erasmus ve benzeri degisim programlarina
katilabilmenizi,

e Lisans egitimi sonrasinda yurtigi ve yurtdi-
sinda yiiksek lisans ve doktora egitimi ala-
bilmeniz icin gerekli ingilizce bilgisi sartini
karsilamanizi saglar.

ingilizce'nin mesleki kullanim alanlari

nelerdir?

Diinyada en yaygin kullanilan dil olan ingi-
lizce’yi bilmek, Ogrencilerin Universiteden
mezun olduklarinda is bulmalarina ve kari-
yerlerinde ilerlemelerine blyik 6lctide katki
saglamaktadir. Kuresellesen diinyamizda is

imkanlarimizi sinirlar disina tasimakta ingiliz-
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ce’nin énemi yadsinamaz. Ingilizce bilmeniz
mesleki alanda:

¢ Mezun oldugunuzda ingilizce miilakatlar-
da,

¢ Uluslararasi 6zel veya devlet kuruluslarin-
dais bulmanizda,

Yurtdisina is seyahatleri yapmaniz gerekti-
ginde,

Alaninizda gergeklesen gelismeleri, semi-
ner ve konferanslar uluslararasi diizeyde
takip etmenizde,

Yurtdisinda is bulmanizda size yardimci
olur.

Ingilizce'nin sosyal kullanim alanlari
nelerdir?

ingilizce bilmek, yalnizca akademik veya
mesleki anlamda degil, ayni zamanda sosyal
anlamda da pek ¢ok fayda saglar. ingilizce bil-
meniz sosyal alanda:

* Uluslararasi haber kaynaklarini ve sosyal
medyayI takip edebilmenizi,

o Farkli tilkelerden arkadaslar edinerek farkli
kaltirleri tanimanizi,

* Yurtdisi gezilerinizde kolaylikla iletisim ku-
rabilmenizi saglar.
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ingilizce'nizi gelistirmek icin neler yapabilirsiniz?
* Her giin ingilizce bir seyler dinleyin.

* Radyoyu ingilizce dinleyin.

o TVvyiingilizce izleyin.

* Sinemada ingilizce film izleyin.

* Online derslerden yararlanin.

« Kendinize ingiliz ya da ingilizce bilen bir arkadas edinin.
* Aranizda konusun.

e Bol bol pratik yapin. Exralich [xope

¢ Baslangi¢ seviyesinde ders kitaplarini kullanin. THESAURUS

« ingilizce hikayeler okuyun.

* Cocuk hikaye kitaplariile baslayin. 1) icﬁt:ﬂ L“, v

« Ingilizce 6greten kitaplar okuyun.

* ingilizce reklamlari, isaretleri ve etiketleri okuyun.

» Ogrendiginiz yeni kelimeleri bir yere yazin.

¢ Kendinize yeni bir kelime defteri olusturun.

* Kelimeleri alfabetik siraya veya temalarina gére yazin.

 Ornek cimleler kurun.

* Her zaman icin ilk 6nce ingilizce-ingilizce sozliige bas-
vurun.

« Ingilizce giinliik tutun ve bir ciimle ile baglayin.

Nasil hissediyorsun? Sss L T]{
RN Pgﬁémcsm ;
Ha Va nGSI[. EEFJI(VERS STUDEMT mmm ABI[ITV
Bugiin ne yaptin? 'WWEAKE“ s Ao Y
e Ertesi glin baska bir climle yazin. STUD “““‘"T“""““"”“
« Ingilizce konusulan bir tilkeye gidin. EWM%M TASK(OUEGE
i U}llfﬁ[ lEﬂUR[ HEAII[NE
¢ Daha hizli Ingilizce 6grenin. \mmmmm
& 5 umvmsm! M,m,, mum
* BirlIngiliz aile ile kalin. Wmum;mm
. . . 3 ) . RAMSmlw § TNVWLEDE[ IMDRHAT\U“HUEXK
¢ Ingilizlerin konusmalarini dinleyin. g,ummmmumr

EXPER[EN(E -
‘ “"BOIJ

PR

* Eglenceli bir deneyiminiz olsun.

st 080t

- ﬂRTIFI[ATEEXPER|["cEerwvAmmG

Kaynak: https://www.englishclub.com/learn-english/
learn-english-how.htm Erisim Tarihi: 20.08.2021, 12:11
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FATIH SULTAN MEHMET VAKIF UNIVERSITESI YABANCI DiLLER BOLUMU

INGILIZCE HAZIRLIK PROGRAMI %30 INGILIZCE PROGRAMLAR IGIN

5-9 Eyliil 2022

2022-2023 AKADEMIK TAKVIMI

Dis Yeterlik ile ingilizce hazirlik programindan muaf olmak
isteyenler icin basvuru dénemi (Basvurular dilekge ve ilgili
belgeler ile Yabanci Diller Boliim Baskanligi’na sahsen
yapilacaktir.)

6-8 Eyliil 2022

Diizey Belirleme Sinavi (ingilizce) basvuru siireci
(Online Bagvuru: prep.fsm.edu.tr)

6-8 Eyliil 2022

BEPT I [Egitim dili Tlrkge olan lisans/nlisans programlari
icin uzaktan egitim ingilizce derslerinden (ING101-ING102)
muafiyet sinavi] basvuru siireci (Online Basvuru: prep.fsm.
edu.tr)

12 September 2022 Diizey Belirleme Sinavi (ingilizce)

14 September 2022 FSMEPT Newcomers (ingilizce Yeterlik Sinavi)

16 September 2022 BEPT I (Egitim dili Tlrkge olan lisans/6nlisans programlari icin
ingilizce derslerinden muafiyet sinavi)

16 September 2022 FSMEPT Newcomers ve dis yeterlik basvuru sonuclarinin
Yabanci Diller Béliim Baskanligi’nca OiDB’ye bildirilmesi

16 September 2022 BEPT I sonuglarinin Yabanci Diller B6liim Baskanligi’'nca

OiDPB’ye bildirilmesi

19 Eyliil-11 Kasim 2022

1. Kur

17-21 Ekim 2022

Achievement Test | (Ara Sinav)

21 October 2022 FSMEPT IEP | (ingilizce Yeterlik Sinavi)

24 October 2022 FSMEPT IEP | sonuglarinin Yabanci Diller Bolim Baskanligi’nca
Uluslararasi Ofis’e bildirilmesi

29 October 2022 Cumhuriyet Bayrami (Resmi Tatil)

7-10 Kasim 2022

LAT | (Kur Bitirme Sinawvi)

11 November 2022

1. Kur Mazeret Sinavlari

14-18 Kasim 2022

1. Kur Tatili

21 Kasim 2022-13 Ocak
2023

2. Kur

19-23 Aralik 2022

Achievement Test Il (Ara Sinav)

1 January 2023

Yilbasi (Resmi Tatil)

9-12 Ocak 2023

LAT Il (Kur Bitirme Sinavi)

13 January 2023

2. Kur Mazeret Sinavlari
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26 January 2023 FSMEPT Mid-year (ingilizce Yeterlik Sinavi)

27 January 2023 BEPT Il Egitim dili Tiirkge olan lisans/6nlisans programlari
icin uzaktan egitim ingilizce derslerinden (ING101-ING102)
muafiyet sinavi *Bahar doneminde liniversitemize gegis
yapan 0grenciler icin uygulanir.

27 January 2023 FSMEPT Mid-year sonuglarinin Yabanci Diller Bolim
Baskanligi’nca OIDB’ye bildirilmesi

27 January 2023 BEPT Il sonuglarinin Yabanci Diller Bélim Baskanligi’nca
OIiDB’ye bildirilmesi

16 February 2023 Dis yeterlik ile ingilizce Hazirlik Programindan muaf olmak

isteyenler icin son basvuru tarihi (Basvurular dilekge ve
ilgili belgeler ile Yabanci Diller Bolim Baskanligi’'na sahsen
yapilacaktir.)

16-27 Ocak 2023

Somestr Tatili

30 Ocak - 24 Mart 2023

3. Kur

27 Subat-3 Mart 2022

Achievement Test IIl (Ara Sinav)

17 March 2023

FSMEPT IEP Il (ingilizce Yeterlik Sinavi)

20 March 2023

FSMEPT IEP Il sonuglarinin Yabanci Diller Bolim
Baskanligi’nca Uluslararasi Ofis’e bildirilmesi

20-23 Mart 2023

LAT Il (Kur Bitirme Sinavi)

24 March 2023

3. Kur Mazeret Sinavlari

27-31 Mart 2023

3. Kur Tatili

3 Nisan - 26 Mayis 2023

4. Kur

5 April 2023

FSMEPT Overseas (Yurt disi dil programi yeterlik sinavi)

21-23 Nisan 2023

Ramazan Bayrami (Resmi Tatil)

23 April 2023

Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami (Resmi Tatil)

1 Mayis 2023 Emek ve Dayanisma Giinl (Resmi Tatil)

2-5 Mayis 2023 Achievement Test IV (Ara Sinav)

19 Mayis 2023 Atatiirk’i Anma, Genglik ve Spor Bayrami (Resmi Tatil)
22-25 Mayis 2023 LAT IV (Kur Bitirme Sinavi)

26 Mayis 2023 4. Kur Mazeret Sinavlari

31 Mayis 2023 FSMEPT Final (ingilizce Yeterlik Sinavi)

2 June 2023 FSMEPT Final sonuglarinin Yabanci Diller Bolim

Baskanlig’nca OiDB’ye bildirilmesi

4-8 Haziran 2023

ingilizce Hazirlik Programi Yaz Okulu kayitlari

12 Haziran-28 Temmuz
2023

ingilizce Hazirlik Programi Yaz Okulu
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29 Haziran-2 Temmuz 2023  Kurban Bayrami (Resmi Tatil)

3-6 Temmuz 2023 Yaz Okulu Achievement Test (Ara Sinav)

15 July 2023 Demokrasi ve Milli Birlik Glinii (Resmi Tatil)

24 July 2023 Yaz Okulu LAT (Kur Bitirme Sinavi)

25 July 2023 Yaz Okulu Mazeret Sinavlari

27 July 2023 FSMEPT Summer School (ingilizce Yeterlik Sinavi)

28 July 2023 FSMEPT Summer School sonuglarinin Yabanci Diller Bolim

Baskanlig’nca OiDB’ye bildirilmesi

Yabanci Diller Boliim Baskanligi akademik takvimde degisiklik yapma hakkini sakli
tutar. Ogrencilerin giincel takvim bilgisi i¢in http://prep.fsm.edu.tr adresini takip
etmeleri gerekmektedir.
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3.9

SIKGA SORULAN
SORULAR

Sinava girerken gerekli belgeler
nelerdir?

Ogrencilerin sinavlara girebilmeleri icin, nii-
fus clizdani, siirlicii belgesi veya pasaport-
larini yanlarinda bulundurmalar gerekir. Bu
belgeleri yaninda bulundurmayan 6grenciler,
sinavlara alinmazlar ve basarisiz sayilirlar.

Sinava girmedigim yahut giremedigim
takdirde telafi sinavi yapilir mi?

Evet. Ancak hicbir sebeple DBS ve FSMEPT si-
navlarinin telafisi yapilmaz.

Duizey Belirleme Sinavi'ndan
gegcemezsem ya da girmezsem

hangi seviye ile baslamis olurum?
FSMEPT'ten basarisiz olursam ne olur?

DBS veya FSMEPT’ten basarisiz olan 6gren-
ciler, DBS’den aldiklari puan dogrultusunda
seviyelerine uygun ingilizce hazirlik siniflari-
na yerlestirilirler. DBS’ye girmeyen 6grenciler,
ingilizce Hazirlik Programi’nin en diisiik sevi-
ye sinifina yerlestirilirler.

Duzey Belirleme Sinavi sonrasi neden
FSMEPT sinavina giriyorum?

DBS’den basarili olan 6grenciler, zorunlu
ingilizce Hazirlik Programi’ndan muaf olarak
lisans programlarina baslayabilmek igin
FSMEPT sinavina girerler.

Otomasyon sistemi icin sifremi
nereden almaliyim?

Otomasyon sistemine giris sifresi isteyen ya-
hut sorun yasayan égrenciler, Ogrenci Isleri
Ofisi’ne (Kat:1 Ofis: 108) basvurabilirler.

Nasil 6grenci belgesi alabilirim?

Ogrenciler, e-devletten veya (niversitenin
otomasyon sisteminden 6grenci belgesi ala-
bilirler. Islak imzali 6grenci belgesine ihtiyag-
lari olmasi halinde, lniversitenin otomasyon
sisteminden veya dogrudan Ogrenci isleri Da-
ire Baskanligi Ofisi’nden talepte bulunabilir
ve belgelerini 1 glin sonra teslim alabilirler.

Ogrenci isleri Daire Baskanh@i Ofisi'ne
hangi durumlarda basvurmaliyim?

Ogrenciler, transkript (not dékim belgesi)
veya dgrenci belgesi ile ilgili olarak Ogrenci
isleri Daire Bagkanligi Ofisi’ne basvurabilirler.
Ayrica, devamsizlikla ve otomasyon sistemi
ile ilgili soru ve sorunlari icin de Ogrenci Isleri
Daire Baskanlig Ofisi ile goriisebilirler.

Devamsizigim 30 saate ulasti.
Devamsizliktan kaldim mi?

Kur igerisinde derslere devam konusunda
%85 oranini yakalayamadiginiz takdirde kur
tekrari yaparsiniz. %15 devamsizlik kur ba-
zinda 30 saate, %16 ise 31 saate tekablil eder.



Devam durumunuz 30 “gelmedi” ve 2 “ge¢”
olarak goziikliyorsa devam sartini sagliyorsu-
nuz demektir.

Program Sekreterligi'ne hangi
durumlarda basvurmaliyim?

Ogrencilerin cesitli nedenlerle dilekce doldu-
rarak Program Sekreterligi’ne basvurmalari
gerekebilir. Birinci derece akrabalarini kay-
beden 6grenciler, durumu belirten belge ile
birlikte ilgili dilekceyi Program Sekreterligi’ne
teslim edebilirler. Sinav sonuclarina itiraz
dilekgesi, sosyal etkinlik diizenleme dilekge-
si gibi dilekceler de Program Sekreterligi’ne
teslim edilir. Ayrica 6grenciler, normal saglik
raporlarini ve heyet raporlarini teslim etmek
amaciyla Program Sekreterligi’ne basvurma-
lidirlar.

Disiplin cezasi var midir?

Evet. Ogrencilerin, dlcme degerlendirme sii-
recinde akademik duristlik ve etik kurallari-
na uymasi beklenmektedir. Odevlerde intihal
gozlenmesi, sinavlarda kopya ¢ekilmesi / kop-
yaya tesebbiis edilmesi ve/veya Yiiksek Ogre-
tim Kurulu disiplin kurallarinin ve Yabanci
Diller Bolumd disiplin kurallarinin ¢ignenme-
si durumunda, Yabanci Diller Bolim Bagkan-
ligrnin gorevlendirdigi komisyon tarafindan
Yilksek Ogretim Kurulu Disiplin Yénetmeligi
ve Yabanci Diller Boliimi Uygulama Esaslar
cercevesinde sorusturma acilir ve gerekli yap-
tinmlar uygulanir.

Konferans salonunu nasil
kullanabilirim?

Salonun 6grenciler tarafindan kullanilabilme-
si icin, Yabanci Diller Bolim Baskanligi’ndan
izin alinmig olmasi ve salonun daha 6nceden
baska bir departman tarafindan rezerve edil-
memis olmasi gerekir.
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Dijital Etkinliklere dahil olan
plaformlar nasil temin edebilirim?

Platformlarla ilgili bilgi almak veya sorunla-
riniza ¢6ziim bulmak igin prep.fsm.edu.tr ad-
resinde yer alan “Dijital Etkinlikler” sayfasini
inceleyiniz.

Gezi, sportif ya da kilturel faaliyetlere
katilirsak devamsiz sayiliyor muyuz?

Yabanci Diller Bolimi’niin diizenledigi gezi-
lere katilmaniz devam durumunuzu etkile-
memektedir. Ogrenci kuliiplerinin diizenledi-
gi etkinliklere ise devamsizlik haklarinizdan
faydalanarak katilabilirsiniz.
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FATMA GELEBI

Yurtdisi dil egitimi, cesitli kilttrler
edinme, 6zgiliven kazanma ve dil
becerilerini gelistirme agisindan benim
icin cok faydali oldu. Unutamayacagim
bir deneyimdi. FSMVU’ye bize sundugu
bu firsat icin tesekkiir ederim.

SALiHA AYDINLI

Yeni bir kiiltirli deneyimleyebilmek icin
harika bir firsatti. Dil egitimi sayesinde
farkli lkelerden insanlarla ortak bir dili
konusup kiiltlrlerimizi paylasabilmemiz
beni ayrica etkiledi. Umarim siz de
FSMVU’niin sundugu bu egitimi
kacirmazsiniz.
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EBRAR ELMAS YILDIZ

Bu program kolay kolay
gerceklestiremeyecegimi bildigim bir
hayalimi gerceklestirmemi sagladi. Benim
icin bir grup arkadasla ingiltere’ye gitmek
ve Universitemizin maddi agidan
ihtiyaclarimizi karsilamasi kolayca 6niime
¢tkamayacak kadar biyiik bir firsatti.
Bunun icin FSMVU'ye ¢ok tesekkiir ederim.
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AHMET TARIK KARAKAS

Kesinlikle degerlendirilmesi gereken bir
firsat! 1 ay kisa bir stire gibi goziikse de
ingilizcenizin gelistigini gezdiginiz
sehirlerde dolasirken hissediyorsunuz.
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HANGI PROBLEMDE KIME DANISMALI?

PROBLEM

Kayit isleri

Disiplin Isleri
Otomasyon Sistemi
Transkript

Yoklama

Ogrenci Belgesi

iLETiSiM KURULACAK Kisi

Ogrenci isleri
U. Ela iSLAMOGLU

ILETiSiM BiLGILERI

ueongun@fsm.edu.tr
3000

Her tlr dilekge islemleri
Sinav sonuglarina itiraz
Etkinliklere kayit
Sertifikalar

ingilizce Hazirlik
Programi Sekreteri
Mehmet Caglar OZTURK

mcozturk@fsm.edu.tr
3007

Websitesi
Sosyal Medya

Yabanci Diller Boliimii
Sekreteri

bkcebeci@fsm.edu.tr

* Online Platformlar B. Kaan CEBECI 3009

* Kamplsleilgili fiziksel problemler

« Ingilizce Hazirlik Programi ile ilgili Program Koordinatérii prep@fsm.edu.tr
akademik problemler Mohsen ASKARI 3007
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METROBUS ISTANBUL

ULASIM

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Camli-
ca Yerleskesi, Uskiidar Kiiciik Camlica mevki-
inde yer almaktadir. Yerleskeye IETT otobiis-
leri, metrobis, metro, ticari ve 6zel araglarla
ulasmak mimkunddr.

Avrupa Yakasindan: Bogazici Koprisi’nden
Anadolu yakasina gectikten sonra Uglinci ¢I-
kis olan Umraniye/Gamlica ¢ikisini kullanin.
1,5 km sonra lice ayrilan yoldan Kisikli gtizer-
gahini kullanin ve 2 km devam edin. Sag ta-
raftaki Kiiciik Camlica parki gecildikten sonra
ilk 1siklardan sag yukar istikamete devam
edin. Cilehane Camisi’ne varinca sola doniip
100 metre asagiya devam edin. Yerleskeyi sol-
da gorebilirsiniz.

Anadolu Yakasindan: (Kartal-Maltepe / Uskii-
dar-Kadikdy): Goztepe kavsagindan kuzeye
dogru Libadiye caddesi lzerinden 3 km de-
vam edin. Bulgurlu mevkiine varinca (banka-
lar caddesi) isiklardan sola déniin. 100 metre
ileride tekrar sola Sekerkaya sokagina dontin.
FSMV Universitesi tabelasini takip edin. Sag-
da yerleskemizi goreceksiniz.

Al

Uskiidar-Umraniye metro hatinin Bulgurlu
duraginda inip 2 numarali ¢ikisi takip edin.
Kuiglik Camlica tepesine dogru Bulgurlu cad-
desine devam edip Sekerkaya sokagina do-
niin, FSM Vakif Universitesi tabelasini takip
edin. Sagda yerleskemizi goreceksiniz.

Metrobis ile Acilbadem duraginda inip Kiigiik
Camlica gilizergahina giden 6 numarall oto-
busleri kullanabilirsiniz. Kadikdy iskelesin-
den hareket eden Kadikéy-Acibadem-Unalan
(pembe baslikli) minibiisleri ile yerleskeye di-
rekt ulasabilirsiniz. Minibiise Acilbadem Metro
ve Acitbadem Metrobiis Ust gegitlerinden de
ulasabilirsiniz.

Yerleskeye ulasimi saglayan IETT otobiisleri
asagidaki gibidir:

1297, 11L, 11M hatlan igin “Gaziler”, 14DK,
15BK, 15CK, 14ES, 14B, 8E hatlari icin “Bul-
gurlu Caddesi” duraginda inip Sekerkaya so-
kagindan Cilehane Yolu caddesindeki yerles-
kemize ulasabilirsiniz.

Yerleskemize navigasyonla kolayca ulasa-
bilmek i¢in cep telefonunuzla barkodu oku-
tabilirsiniz.
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